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Abbreviations 
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before Christ 
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desinit 'it ends' 

encyclopedia Ethiopic 

Ethiopian calendar 

Ethiopian Manuscript Microfilm Library 

Ethiopian Orthodox T1iwa\:t~do Church 

folio 

folios 

Hill Monastic Manuscript Microfilm Project Library 

Institute of Ethiopian Studies 
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Monastic Manuscript Microfilm Library Project 
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manuscripts 

National Archives and Library Agency 

No date of publisher 

No place of publication 
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[The Latin Adverb], to mean 'thus' placed in brackets to indicate that the 
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And;)mta 
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Ethiopian Orthodox Tawal;t;)do Church scholars' commentaries 
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high priest 

teachers of ecclesiastical scholarship 
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Abstract 

This thesis is titled a catalogue of 14 selected manuscripts of Betti Gol:Jgotha Church of Lalibala. 

The study is aimed to list out and catalogue the 14 selected MS of Betti Gol:Jgotha Church which 

are previously not catalogued and non-microfilmed by other scholars. To achieve this objective 

the researcher used the methods of Getatil'ccil'w ijaile and William Macombers. Based on these 

methods catalogued the following 14 original MS of Betti Gol:Jgotha Church. All of these 

primary manuscripts which are catalogued in this study are only religious in content. In addition 

to the 14 catalogued MSS, the study has stated all the lists of 86 Manuscripts of Betti Gol:Jgotha 

Church. 
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CHAPTER ONE 

Introduction 

1. Background of the study 

1.1. Life of La lib ala 

Ethiopia joined the 21 S~ century preserving her historical properties such as manuscripts, 

traditions, inscriptions, paleography, literatures, illuminated buildings, diffurent kind of arts, etc. 

through her genuine wise men. Among them, king Lalibala was the one who had perfonned 

immortal activities in the annuals of Ethiopian history. 

King Lahbala is one of the II emperors of ZagWe dynastyl who was born from his mther king 

Jans~yyum and his mother Keriwayna on February 16, 11202 in Roha latter by his name called 

Lahbala.lt is believed that after birth, Lahbala was found surrounded by a swarm of bees. 

According to the tradition of Agliw societies, the swarm of bees had a prophesy message to be a 

powerful man3.When he was returned from Mfu1:o 1ii-Mar~yam (Gojjam) where he was followll1g 

up his traditional education, he married Masqal K~bra4 and reigned Ethiopia for 40 years(J 165-

1205)5. 

When Lalibala was succeeded by his brother Barbe, he changed his capital into his holy place 

latter called Roha. 

According to Aili-m1imh~r Alliibaccaw Ratta,6under foot notes, there is an oral theory about the 

possession of the holy place of Lalibala town. Befure Lalibala buih the rock hewn Churches, the 

place was land tenure of a noble woman but when Lahbala came to power (r.1165-1205f, he 

bought it by his personal money from the noble woman. Today, some part of the town is called 

Qoy~ta by the name of that woman. 

According to S~rg~w HabIa S~llasse, the Churches ofLalibala have three categories.8 

They are: 

1 \:;I,ruy 1929 :50 
2 S,rg'w 1972 : 266 
'S.rg,w 1972 :265 
4 S,rg,w 1972 :266 

'\:;I,ruy 1921:50 
'IntelView with AflI-Mamh,r AUiibaWiw Riitta, dated on 1211012016 
' \:;I,ruy 1929:50 
8 S,rg,w 1972: 271 
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Group.l (This group is located in the west) 

• Beta Miidbane 'Aliim /house of Holy Savior of the worldl, Beta Mar~yam /house of 

Mary/Beta M1isqiil /house of the Holy cross!, Beta Diinag~ l /house of virgins/,Beta 

Gol~gotha /house of Go l~gotha/ and Beta Hawar~yatl house of disciples!Qiiran~yo/,this 

Church was closed for a long time, recently been renewed and opened again to service. 

Group.2 (This group is located in the east) 

• Beta Amanu'el /house of EmmanueV,Beta Miirqorewos /house of Merqorewos!,Beta 

oabr~'el /house ofGabrieV and Beta Abba Libanos /house of Abba Lebanon! 

Group.3 (This group is located in the north) 

• Beta-Giyorgis /house of George/ 

This Church is the last and the only single group because, it is lOund alone in the southern area 

.and it was the last work of king Lahbiila. This Church represents the Ark of Noah and it 

consisted of several symbolic expressions.9 Apart from these historical Churches, king Lalibii la 

contributed to Ethiopian tourism through the lOllowing heritages: 

• Altars sparkled by patterns and ornaments/there are 4 altars prepared by the hands of king 

Lahbiila himse1t7Altars of Beta Goldgotha, Beta Miidbane 'AIam, Beta Miisqiil and Beta 

Giyorgis/.Specially the altar of Beta Masqal was worked from one wood it is being 

visited in the Church of Beta Masqal. 

• Durerent crosses specially the golden cross (Afro Aygaba) of Beta Madbane 'Aliim TIle 

design of this cross represents the event of last supper of Jesus Christ. 

• The show of beza-kulu celebration to memorize the birth of Jesus Christ and buth of kUlg 

Lalibala each year on January7fTahsas 29/. 

• Inscriptions and icons (E.g. iconography of St. Mar~yam, king Lalibala, St. George and 

Giibrii Manias Q~ddus as one. According to the locational oral theory, the age of this 

iconography is greater than lOur hundred years). 

• And missal of Mark in languages of Greek-Arabic-G~'~z in three columns. This MS is a 

possession of Beta Miidbane 'Aliim Church. (Today, it is preserved in museum). 

Most of these MSS are not yet studied except some MSS which were microfilmed Ul EMML and 

in HMML and the catalogue of 14 of 56 MSS of Beta Mar~yam Church by qasis IjaiIa Mar~yam 

' Genes is 6:14-19 
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in 2009. Because of that, my cataloguing work in Belli Gol~gotha Church will be an original 

contribution. 

Because of the development of Ethiopian tourism and following that, a loss of the Ark of Beta 

Madqane 'Aliim Church inl993 and the loss of the golden cross, which is called 'Afro aygaba' in 

1989, the treasuries IQesa-gabawccl of 11 Churches of Lalibala could not believe any visitor 

and researcher to show MSS and other heritages. 

When the Church administration considered the destructions of several heritages and the 

OCCWTence of fire accidents in diffurent times such as in 1969 in Belli Gol~gotha Chw'ch, "1 1981 

and 1985 in Belli Madqane 'Allim Church and others, Abba Gabra Iyasus, the former Church 

leader, built a modem musewn in 2008 and collected some earliest heritages of 11 Churches 

which survived from man-made and natural disasters and made them open for all visitors of the 

musewn. 

1.1.2 The Location of La lib ala Town 

According to Man~stu Gobaze, the town of Lahbala is located in Arnhara region, in northern 

Wallo wne, the central town of Bugna waradaltoday Lasta waradalat about 645 kms away north 

of Addis Ababa siting at an altitude of2,630 meters above mean sea level. 

The town is located on 12°02 north and 39°02 East Latitude and longitude relatively. The 

physical landscape of the town is known by a corrugate topography on a top of the mOW1tain of 

'AbW1a Joseph originating to 4,190 meters above mean sea level controls the area of Lasta 

warada. The water of the Takkaze River and its streams also emanate from the eastern part of 

Lahbala town.. . 10 

1.1.3 The Importance of cataloging 

According to Balay Worku, who catalogued some selected MSS of Hayq Esrifunos monastery, 

Cataloging has various uses. For instance: 

• It saves researchers' time. 

• It will be comfortable fur researchers to investigate where and what kinds of MSS are 

fuW1d including their contents from the prepared catalogues. 

• It protects lifu ofMSS from djJfurent man-made disasters like rats, temilie, etc. 

• It enables to control them from thieves and similar things. 

10 Mang.s!u Gobaze 2004:4 
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• And it uses as sources of review of literature ror the present and the coming researchers I I 

According to Balay, a catalogue uses as tools to control MSS. In Bern Gol;)gotha Church, there 

were more than 100 MSS 48 years ago berore they were destroyed by fire . Today also their 

. amounts reached 86. If there were difIerent scientific systems, or controlling mechanism during 

that time, today, we would know what kinds ofMSS lost. 

1.1.4 Church Administration 

As qasis Darso Mariigu, the salary payer of the Church infonned me, the Church has 15 

management officers; 15 preachers of Gospels; 147 priests; 80 rniirnh;)ran and rniizamm;)ran 

/teachers and singers!; 274 deacons;12 nuns who draw ~abal or spiritual water for dedication; II 

qarafiwocc /who prepare a wood of censer/; 22 cleaners;74 securities; and 22 gardeners. 

Totally, the Church has 672 difIerent employees including the pensioners. In addition to that, the 

Church established elderly residence in 2008 and there are found 80 men and women elders. 

According to rniirnh;)r Wand;)mm;)niiw Abbay, the secretary of evangilism of the Church has 

difIerent permanent and temporary income generations, even though the backbone of the Church 

to maintain this man-power is entrance ree. 

For instance, almsgiving, contributions of parish council from the believers, rent of hall, hotels' 

services/there are 3 hotels/, mills' services, sales of Church equipment/N;)wayl! q;)dd;)sat/, kimler 

garten, museum, car rent/there are 6 cars!, mobile-museum/,and etc. 

1.1.5 Convent of La lib ala 

Even though the Church of Lalibala is as a dabr when the priests sanctifY and worldly men and 

women participate to worship God together, in addition, the Church is as a convent and the seal 

of the Church also says "Parish council of St. Lahbala monastery/.convent/office" the seal is 

only in Amharic letter. This convent is round near Bern 'Amanu' el Church but, it does not 

include monks except 4-5 elderly Church futhers who lead the prayer of nuns in the convent. 

According to 'Emmahoy 'A~ada Mar;)yarn, the Abbess of the convent, there are found fi·ol11 25-

30 nuns. TIle convent is mainly supported by volunteers and the nuns produce weaving 

handcrafts. If the convent has bakery and blocket machineries, because of a shortage of finance, 

they are stopped. 

The Church administration also supports it only per a year but it is not permanent budget 12 . 

11 Balay Worku 2010 :13 
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1.1.6 Traditional Schools 

Traditional schools are places where difIerent scholars and experts of calligraphy or manuscripts 

and other known persons will be emanated. 

According to S;>rg;>w, there was a special school fur calligraphy and book binding in Bagem;>d;>r, 

and in Sawa. 

Bausi also wrote that the development of Ethiopian MSS in 20th Century was very highJ3. 

According to Mamh;>r Gabrli-l:l;>ywat Fantahun, a teacher of Holy Trinity Theological College, 

Ethiopian Orthodox Tawa!:t;>do Church has developed calligraphy in traditional schools. Even 

though this tradition is mainly known in Bagem;>d;>r and Sawa,14 it is found in all traditional 

schools. Accordingly, difierent traditiona l schools have difIerent handwritings as their natures. 

1. In Q;}ne-betlq;:me home/ 

• The students or the teachers write G;>';>z dictionary, agabab/general rules of G;>';>z 

Ianguage/, 'Erba q;>mm;>r/proclamations of G;>';>z verbs/,. ways of Q;>ne, and etc . 

. 2. In AqWaqWam_betlaqWqWm home/ 

• Sanbatii-aminlmadrigals of the Sabbaths for all the year/, warab, Lay bet and tach 

bet y;>tbahaV rules! will be written by hand. 

3. In Zema-betlchant home! 

There are difIerent rules in zema bet. E.g. Ar;>yam qurnat y;>tbaha~ Abiy s;>b!:tatii nagh 

y;>tbaha~ Som s;>b!:tatii-nagh y;>tbaha~ Som M;>'raf qurnat, Anqa~a-haleta, etc. All these rules 

will be written in calligraphy. 

4. In T;}rgWame-bet y;}tbahal /houses of commentaries/ 

The students write by their hands the analysis part only /!:tatiital out of the basic terms. Even 

today, this tradition is found in Ethiopian Orthodox Tawa!:t;>do ChUrch. According to Giibra 

!:t;>ywat, this kind of traditional handwriting/calligraphy/ is called 'kdrtas' or 'kdrtasa'or 

'k;>ssala,j 5 

In Lahbala Church too, there are two kinds of traditional schools. The first one is supported 

by the diocese of north em Wallo zone; and the 2nd is supported by the Church. 

"Interview with Emahoy AstldtlMar,yam dated on 03/0112017 
13 Bausi 2014 :21 
14 S,rgow 1972 :17 
"Interview with Mtlmh,r Qlbrtl I),ywtlt Fantahun dated on 04/01117 
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I . These traditional schools that are budgeted and supported by the diocese are B~luy kidan 

and I;Iaddis kidan and~mta Itraditional connnentaries of New and Old Testaments!. These 

two disciplines have each 10 regular students and they have shelter, water supply, and 300 

birr ror each student per Month. 

2. The numbers of traditional schools of Lahbala Church that are supported by the Chw'ch 

administration are 5.These are Q;me bet, Zema bet, AqWaqWam bet, Q~ddasse bet, and 

Zlmrnare and M1iwas~'t bet. Every school has each 10 regular disciples and their basic needs 

also are similar to old and new testaments. 

Even though, the students use paper products, the preparation of ink and the pen (reed) will 

be traditional16
• 

1.2 Statement of the Problem 

A Scientific catalogue of the earliest MSS which will be round in diffurent religious and private 

institutions is one of the several activities of catalogers. As S~rg~w Hablii S~llasse put his 

estimation, the EOTC will have 200,00017 Ethiopic MSS . Most of these MSS of the Land will be 

round in the religious institutions especially in Ethiopian Orthodox Tawab.~do Church. Among 

those historical Churches of the EOTC, Church of Lalibala about the identification of the MSS is 

the one. Especially in Bern Goidgotha Church, there is different Ethipic MSS. but, there is no 

evidence how they were preserved and who were the composers or the copyists and what kind of 

contents they have. 

ll1is thesis will have a small contribution by providing and cataloguing the unknown 14 of 86 

MSS ofBetii Goidgotha Church of Lahbala. 

1.3 Objective of the Study 

1.3.1 General objective 

The general objective of this study is to list out the 14 MSS who are fOWld in Belli Gol~gotha 

·Church ofLahbala which are not included in EMML and HMML. 

1.3.2 Specific objective 
• To identity the problem that is related to the MSS of Bela Gol~gotha Church of 

Lahbala. 

"Interview with mllmhor Wllnddmmonllw Abbay. the secreta!), of evangelism department ofLaliblila dated on 
04/01117 
\7 Sorgow 1981: 35 
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• To list out the unknown and ancient MSS preserved in the Church of Bela 

Gol~gotha by using the scientific cataloging method. 

• To make general remarks about the MSS. 

1.4 Significance of the study 

It is believed that the study will have the fullowing significanC.e. 

• It will use as an additional document in the subject area. 

• It will give general infurmation about the manuscripts of Beta Gol~gotha. 

• It will serve as a basis for further studies. 

1.5 Methodology of the study 

In this study; primary sources are collected through field work. The researcher conducted 

documentations of the 14 manuscripts through digital ways, copy with hand, interview and 

observations of the necessary document are used. By using the above data gathering methods the 

data is analyzed by the cataloguing methods of Getatccaaw tiaile and William Macomber. 

1.6 Limitation of the study 

Due to the unwillingless of the Church administration of Lalibala and its restriction, the study did 

not include all the available MSS of Beta Gol~gotha. 
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CHAPTER TWO 

2. Review of Related Litrature 

Ethiopia was a riched country in ancient MSS since the beginning of the Axumite kingdom 

(lSI.to 7th
• C).18Most of the ancient MSS were destroyed by intemal19 and externafO invaders 

and diffurent disasters21
• 

According to the estimation of S;Jrg;Jw Habta S;Jllasse, today, Ethiopian Orthodox TiiwaQ;Jdo 

Church will have 200,000 Ethiopic (G;J';Jz) MSS. Among them, 7,000 have been 

microfihned.22This study also observes the related works of some scholars who involved in 

Ethiopian MSS as below. 

1. Cerulli, E. 119651 

Manuscritti etiopici Della Bibliotheque Royale de Bruxelles, ANL-R="Accademia Nazionale 

dei lincei- Rendiconti" (1954) 516-521. 

2. Cerulli, E. 

I manuscritti etiopici Della Chester Beatty Library di Dublino, ANL-M= "Accademia 

Nazionale dei Lincei-Memorie" 11(1965) 277-324. 

2. Rossini, C. 119121 
Manuscripti ethiopici della Missione Cattolica di cheren, RAL-R= "Real Accadernia tit:i 

Lincei-Rendiconti"ser.V:13 (1904), and Conti Rossin~C. Notice sur les manuscrits 

ethiopiens de la collection d'Abbadie, JA="Journal Asiatique" serie X:19 (1912) 

4. Dillmann, A. 118471 

/1847and I848/ He was the first cataloguer in Ethiopian manuscripts in 19th century, / 
Bodleian Library/Catalo gus codicum manuscriptorum in Museo BritannicoAsservanture 

pars tertia, codies aethiopicos amplectus 
London: the British museum, and it describes 78 items, including 4 wholly and II 

partly in Amharic/1847 / 

5. Dillmann, A.lOxford,18481 

Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecae Bodleianae.Pars vii.Codices Aethiopic iI. 

6. Ullendorff, E. 119511 

t8 Bausi 2014:37 
t9 Wins low Sean 2015:66 
20 Ethiopian Studies 1990:224 
21 Sean Michael 2015 :67 
22 S,rg,w 1981:35 
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In his Volume II described 68 Manuscripts (catalogues of Ethiopian manuscripts in the 
Bodleian Library) Oxford 1951 

7. Getatccaw 1:Iaile and William, F. Macomber /1975-1993/ 

A catalogue of Ethiopian MSS microfilmed Library, Addis Ababa and the Hill Monastic 
MSS microfilm Library Collegeville,MinnesotaiVol.l-Xland it describes 5,000 manuscripts. 

8. Getatccaw and William /Mutual Works/ 

VoL V.Pro. No.1501-2000, VoL VI.P.No.2001-2500, VoL VII.Pro. No. 2501-3000 

9. Getatccaw 1:Iaile /1975-1993/ 

VoLIV.Pro.No.11 0 1-1500, VoL VIII.P .No.300 1-3500, VoLX.Pro.No.350 1-4000, VoLX 

Pro.No.4001-5000 

10. Wright, W. (1877) 

The British Museum Catalogue of the Ethiopic manuscripts in the British Museum acquired 

since the year 18471Londonl 
It has described 388 items, including 10 wholly or partly in Amharic. 

11. William F. Macomber 

Vol. I. P.No.01-300, VoL II.P. No.301-700, Vol. ill. P. No. 701-1100, 

12. The thesises of Assannafi M;masse, Balay Worku, Dasta F;l~wn, Ijailii Mar;lyam Ayalew 

Samuel Tasfuya and etc. are some of recent works in Addis Ababa University in philology. 

Among these cataloguers who are mentioned above, the works of Getatccaw Ijaile and William 

Macomber have played great roles in Ethiopian MSS. 

• But Getatccaw Ijaile, William Macomber and the other scholars did not include in their 

works these 14 MSS that have been catalogued in this study. 
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CHAPTER THREE 
3. Catalogue and Analysis of 14 Selected MSS ofBetii Gol;,gotha Church 
According to the database of the Church administration of Lahbala, Beta Golagotha Church has 

collected 86 MSS. Among them, 

./ The 15 have been catalogued in EMML . 

./ The 10 of 86 MSS have been taken to the new Museum of the Church and they have 

been preserved there . 

./ The 2 of 15 MSS (Ma~al).ara Enoch and Ma~al).afii Tamqat) that were microfihned U1 

EMML are not found in the lists of the 86 MSS of Beta Golagotha . 

./ The 14 of 86 MSS have been catalogued in chapter three of this thesis . 

./ And the 57 of 86 MSS are not yet studied by others but aU MSS have been given 

updated code numbers by the Church administration. 

Therefure, as they are mentioned above, the amount of MSS of Beta Golagotha excluding the 

lost MSS of Enoch and Baptism lM~al).afii Henok and Ma~al).afii TamqatJ, are 86 only. 

Nevertheless, this chapter has presented 14 selected MSS of Beta-Golagotha which were 

furmerly un-catalogued. 

In this chapter the researcher has given the beginning line 'incipit' (beginning') and the last lUle 

'desinit' (ends).AU are prepared fulio by fulio. For more realization of these MSS, the researcher 

cited some similar MSS which were microfihned by Getatccaw Ijaile, William F. Macomber (in 

EMML and HMMLP) and some other scholars. All the dates are according to Gregorian 

calendar. Finally, there are short remarks at the end of each manuscript. 
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MS.l 'hCClO1:: Wnt\' /the Four Gospels/ 

A short content analysis of the four Gospels 
The fuur Gospels are the ground of all religious, hymns, liturgies, prayers, canonical books and 
diffurent Church scholars' MSS. Both Gospels contained the lifu of Jesus Christ, his miracles, 
heavenly lifu and all the spiritual lives of Christianity. This MS which is found in Beta 
Gobgotha Church is too illustrated in ornaments and it was copied in Gd'dZ language. 

Physical analysis: rnateria~ parchment; language, Gd'dZ; size, 30x26cm; ff 181; quire, 18; 

colun1l1,2 and 3; lines, 21; ink, red and black; cover, wooden board with leather; and the date was 

19th century. 

For similar MSS see, Willam F.Macomber VoU, II EMML.Pr.No.27, 33, 43, 93,\03,120,135-

136,154,170, 174,202-203,214,244,287,292,4 76,490,548,565-566,581,678 

The Gospel of Matthew 

Content: (F.lra-18Ivb, the Gospels of Matthew, Mark, Luke, and John) 

1.lncipit: 'oIflY:J qao'r '1"llt.·r ;1'1)"11" Z <I''l OM ;}Ut 1"1Ii\ ao'l"1I"'r [sic] ao'l"1I"'r O"CX\ Ml 

1]11 aoll<j:Wr: Oao'1"mC "l~~ ao'1"llC~1- : Oao,::>t1. h'1"fllD" ao,::>t1.~t : OM6o wC</l "1f1"H'i": h~ W~HC: toc'i 

t1.1-lD""'"l t\~'l £c(I cn.n-'l ao,::>t1. 1-7"'i'l: h</l"'l.: £1l;J- [sic] h£ll;J- H&'~'i" ao,::>t1. ~;J-(}o'lI'7~lD"'l n;J- ao,::>f1. 

[s ic] t\(ID,::>f1. lD"O' Iln'f' Ollflq u-l\t flC 1-h·t\ t\ao,::>f1. 7·""'" .l'HlD" h"'l?f'"f flII;J- M"'It.: </Ill "ltv"" ?~t\ 

h-fll-Il HlD".ll. 1-&.60: I'lm'"l &.11</>: lD".ll. hhl\.(\-: M~ Mt.1l t..l\: hft\ flCi\, 'i"'I'lD" .. : (Flra-Dvc) 

In December 15,1948, during the kingship of !::;Iailii SdJlasse, the nobility of ras Kassa, U1 the 

teacherhood of teacher !::;Idruy, and treasury/Qesagdb:z;ma! of Abarra Worku, I Mrs TdbalT;Jhi 

Bitiiwdlldii, by standing my son Darso Wubu and steward Tagaiiiia, When I sold per 72 and half 

bUT to steward Wubu the place where Dasta Ziifliru and steward Getahun brought, and the 

witnesses of steward Gadamu Yazllw were bdlata Asrnara, priest 'Alllmu !::;Iailii-Iyesus, Ziiwdu 

laflirra, Sa~ii Fiillaqa, Wudu 'Aklilu, aliiqa 'Asras Riidda, and 'Ayyalii Bdrd lle 

2. Introduction (F .4ra-7vc) 

'Ollao hfl ww".\!' wao'l&.11 'P.ll.1l M.ll. h'1"lIh Ht\qt\'1" 'l<l'.\!''1'' Ot..\!'h.1- h"1tlhflrh.C {\<.f: Ilflrht w,etflt.h 

II""" w .eti\,q" "Hh~ .. .' 

In the name of the Father, the Son, and the Holy Spirit, one God of ever, we brought furward by 

the blessing of God, glory to him and his name blessed be, and his commemoration elevated be' 

3, Table of Contents of Matthew (F.7vc-12v) 
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4. Again diffurent land agreements (F. llra-llvb) 

5. '1lP't-r "'I1;l"t1 m'l'CS' Ii h9"lCD!( "'fI-.p CDO.::h.p CDVll1- tj':h,.p VV{\o 9DM 7·0':: h"lfLhllth,C :>M 

P'1\i\ t\~t\"" ~t\9" h"'/,1 CDh"'/,1 Mlr1 MIr1 ... .' 'Good news of the Apostle Mattehew, one of the 

twelve apostles. May his prayer and blessings be with the servant of God, Ij:aile Selasse forever 

and ever Amen and Amen'. (F.13ra) 

6. Chapter one (F.13ra-14rb) 

''''''''rM. ".!'..p M"IfLM h.Vl'l-ti hcMtI CD".!'. .II'Et CD".!'. hllC'I9"),llC'I9" CDM M!lm'l> .. .' 'The book of 

the generation of Jesus Christ, the Son of David, and the Son of Abraham: Abraham was the 

father oflsaac .. .' 

7. Chapter two (F.14rb-ISra) 

'CD1-CDt\)/. h"lfLh h.Vl'l-ti 0n.1- "th,9" H.e~ 0""'1'0/\ th,C:.I';!l 1'1-p' 'lrr ""e'I"I1\1 h9"llth,.:: ",'(j,n ""R·h. .. .' 

'After Jesus was born in Bethlehem in Judea, during the time of King Herod, wise men behold, 

there came from the east to Jerusalem . .. ' 

8. Chapter three (F.1Sra-1Sva) 

'CDoarh.p ""'1'6" O"'m I"m1!l ""'1'9"'1> h1H .ec'lllh 07.119" .. .' 'In those days John the Baptist came 

preaching in the desert of Judea .. .' 

9. Chapter four (F.16rb-16vb) 

'CDh9"'t1 CDe'l1'- t\h"lfLh h.VI'l-!l ""1&.t1 ..,0 7.119" .. .' 'Then Jesus was led by the Spirit into the desert to be 

tempted by the deviL .. ' 

10. Chapter five (F. 17va-18ra) 

'CD(\O ChV 1l1t:>~ hm~O OC7 artl1- .!'.llC .. .' 'Now when he saw the crowds, he went lip on a 

mOlmtainside and sat down ... ' 

11. Chapter six (F. 1 9vb-2 1 va) 

'0-4< h.t"lOo;. 9""''I'1-hou- t\~.e~ e'lllh .. .' 'Take heed that you do not your ahns befure men ... ' 

12. Chapter seven (F.21va-22vb) 

'h.-rtl1'r h"" h.ttp~'r .. .' 'You do not judge, or you too will be judged .. .' 

13. Chapter eight (F.22vb-24rb) 
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'cvh1H ~cvc.s: h9".l:11C rt\orS" l'I11h 111/';}·L.' 'When he came down from the mountainside, large 

crowds fullowed him ... ' 

14. Chapter nine (F.24rb-25vb) 

'cvaM orM' thODC a.l:CV CVOll'<h V7C: CVh9"lI'h. ;}(1.v- t:orr .. ,' 'And he entered into a ship, and passed 

over, and they brought him a sick man came into his own town ... ' 

15. Chapter ten (F .25vb-27vb) 

'CVJl,orh""" t\Icvll hOlh.v- CVCVV(lOD' {Il:vm .l!.O OD,Ij:07' CtJ.<'i1 .. ,' 'He caUed his twelve discip les to 

him and gave them authority to drive out evil ... ' 

16. Chapter eleven (F.27vb-29ra) 

'cv(lO 6..7.OD ""IH." h.rn-II h'l1M""" /\lcv!! hOlh.v- "'iM, h9"vr hOD ~9"VC CV~II11h orM hV7"tlf""" .. ,' 

'After Jesus had finished instructing his twelve disciples, he went on from there to teach and 

preach in the towns . .. ' 

17. Chapter twelve (F.29ra-3Irb) 

'CVoev-".!> OD'I'oC\ CViU h"lH.h h.fn-II 01'110"" h1r "'Mht\ ?t-ev-"'i .. ,' 'At that time Jesus went through the 

grain fields on the Sabbath ... ' 

18. Chapter thirteen (F.31 rb-34ra) 

'cv(le"t M"" CD?,), h"lH.h h.fn-I'I h9"(1."" ~O': OD17t\ ClthC .. ,' 'The same day Jesus went out of the 

house and sat by the sea side .. . ' 

19. Chapter fourteen (F.34ra-35ra) 

'cvoor"." OD'I'otl 1'19"a th.c:t:1I 17"rP 71\.<'1 ~7C: t\h"lH." h.rn-II .. ,' 'At that time Herod the tetrarch heard 

the reports about Jesus .. .' 

20. Chapter fifteen (F .35rb-35va) 

'cvh9"1f ODlI'h. ;}(1.v- t\h"lH.h h.fn-I'I JI,<hIj:"" CV6.t<'ior,l'1 h9"h.fo;.tlt\,9"",' 'Then Pharisees and scribes 

came to Jesus from Jerusalem .. .' 

21. Chapter sixteen (F.37rb-38vb) 
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'CDool';:h- u<'tar,n CD(t.ll.:J'ar,n h1H .l'U?hcl" .. : 'The Pharisees and Sadducees came to Jesus and 

tested him by asking . . . ' 

22. Chapter seventeen (F.38vb-40ra) 

'CDh'l".I';"rt. M· oo'l'6t:1 ~P'~iW" h"Illh hSfl.!t M:rt'!t CDI\.I'6.f>11 CDl\l'"rh1!t I-."'I-IJ-' 'After six days Jesus 

took with him Peter, James, and John the brother of James ... ' 

23. Chapter eighteen (F ,40ra-41 vb) 

'CDMht (t'H' .pcer "'l(].1J- hc.'lh.1J- 1\1-."1H.1-. h.ffl.!t CD,en.t:ll" 00'1- h1:J fOn. fl001"1P'1" (t"'l.\'t .. : 'At that 

time the disciples came to Jesus and asked ''Who is the greatest in the kingdom of heaven?"".' 

24. Chapter nineteen (F,41 vb-43rb) 

'CDI1~ h'l"HU,OO h.ffl.!t H11" ~7t. 1"1P'h 1-.'l"71\.<\ CDfll';:rh arM 11mt. ,etJ-.'l .. : 'When Jesus had finished 

saying these things; he left Galilee and went into theregion of Judea .. . ' . 

25. Chapter twenty (F,43rb-44vb) 

'tODM 001"11"1" n"'l.l't 11M. Hfl~1\ (].t HCDl';:h ~"1U ,etUMl 711M I\M.!! CD,e'1-.. : 'For the kingdom of 

heaven is like a landowner who went out early in the morning to hire men to work in his vine . .. ' 

26. Chapter twenty one (F,44vb-47ra) 

'CD(\(] .pCfl h.f~.l}l\.'l" fll';:m "'lfl (]"r 4-7. h1-l- 7(1 ~11t. HM' CDh'l"7f t.~CD h"1H.h h.ffl.!t H h'l"hc.'lh.IJ-.. : 

'As they approached Jerusalem and came to Bethpage on the Mount of Olives, Jesus sent two 

discip les" . ' 

27. Chapter twenty two (F,47ra-48vb) 

'CDr'7t. fl'l"<'tl\. 1-.1H ,e11t:1 tooM 001"11"1" n"'l.l't 11M. z1-1P H711t. h11t]fl I\CDt:I,P~ .. : 'Jesus spoke to 

them again in parables, saying ' 'the kingdom of heaven is like a king who prepared a wedding 

banquet fur his son" ... ' 

28. Chapter twenty three (F,48vb-SOvb) 

'CDh'l"7f )7t'on- h.fMI MI7l11 CDl\hc.'lh.1J- 1-.1H ,e11t:1 -'l.fl 001flt. on-Ii ~n.;. )l,m~t CDt.t<'tar.l'z .... ' 'Then 

Jesus said to the crowds and to his disciples ''the scribes and the Pharisees sit in Moses' seat" ... ' 

29. Chapter twenty four (F.SOvb-S3ra) 
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'CDCDII,). h"llLh h.f(}'t'I h9"n,1" UDq,.l:t'I UD?;"- ..,n,tr hOlh.tr .. .' ' Jesus left the temple and was walking 

away when his disciples came up to him ... ' 

30. Chapter twenty five (F.53ra-55rb) 

'h"'/,Y TUDt'Ii:\ UDl"1l"1" t'I"'IN- MC:l [Sic] MC:~ .I:'1"1t1 M ~I"I, UD?T'£U'~ CDCD?;I, arM .pO/I UDC"r'P. 

CDth9"t'I h9"art'l-t1', MI.llT h"'lH CDth9"t'I mflflT CDhll.llTt'I ~"i.~, UO"'T'£U'~ h.~I"I, q,llh 9"OtWl 

CDmflflTt'I ~I"I, .p·0l, 07"'1'£U'1 9"M UD?1",£U'I .. .' 'At that time the kingdom of heaven will be like 

ten [Sic] virgins who took their lamps and went out to meet the bride groom. Five of them were 

fuolish and five were wise. The fuolish ones took their lamps but did not take any oil with them. 

The wise however, took oil in Jars along with their lamps ' ....... CDhCltr Ml.llT .en,I\U'1 tlmflfl:,' 

Ufl~ h9"<P11hh, MUD UD"'T'£~ m<;:I, CDhart'lhU'l mflflT hlH .e1l1\ hUDn hUD h.fhhM tI~ CDtlh, rh·to 

..,n,U'- t'lM .el'l.effi< CD1"<'lfrIJ tlh, .. : 'The fuolish ones said to the wise give us some of your oil; Ollr 

lamps are going out. 'no' they replied, there may not be enough for both us and you .Instead, go 

to those who sell oil and buy some for your selves ... .' 

'MUD hUD 11111'l. H.e~"I.1': CDRaro h"ll1Cttr CDCDun- .eT70';' CDn tlH CDun "'9"M UDht'l..1" CDn till hM, CDn 

tlH hth.f. M M.<J.. OhUD .eM- CD~1..I: 01.H.Y ... : 'Again, it will be like a man going on a journey, which 

called his servants and entrusted his property to them To one he gave five talents of money to 

another two talents and to another one talent. .. ' 

31. Chapter twenty six (F.55ra-58rb) 

'CDt>~ h9"H6Jl.UD h.f(}'1'l Hl1" trflo ~71. .en,fIo- tlhC.llh.tr .. .' 'When Jesus had finished saying all these 

things, he said to his disciples ... ' 

32. Chapter twenty seven (F.58rb-61ra) 

'CDRf1.U' ·r"'lh.;. t\..:J>~ I1U'IT CD1.O'l1" rh'!Jl1 hUD .eHClP' M"IlLh MMl...' 'Early in the morning, all tl1e 

chief priests and the elders of the people carne to the decision to put Jesus to death ... ' 

33. Chapter twenty eight (F.61ra-f.62ra) 

'CDlPch 1'l,0T Mrtm Nh..I': UD?;hT "'IC5'9" UD"/.l:I\'£T CDI1C\6;TL "'IC5'9" .eCh5' UD;POC: .. .' 'After the 

Sabbath, at dawn on the first day of the week, Mar~yam Magdalene and the other Mar~yam went 

to look at the tomb ... ' 

34. 'uoM ?;tM.·r l1f"to'll tI"'I-tJl'o th'l'C5' CDt>~ HRthG: 09".1':1. <;:Clt!'rh,9" OM1"th9"'1" uo,&"o .p·<:.o 

hl1to.enrIJ,£ h9".1':"'1. IIC7'11 tlh"llLM HnMC:"I1"1 tI'~n t'I"'I.e n<'l9"LT ",uo.} M.ll"'l.tr "ruo1" 9";I,,::} 

hUO,"1I"1" hq,fIo.l':1"!I <II<'lC CDOl1thT tlh"llLhl1rh.C OI'l"'l5'T tI"rtluo "rtl9" h"'/,I .. .' 
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'Good news of Gospel written by Matthew the Apostle which was written in the land of Palestine 

after the ascension of the Lord in body to heaven by the helping of Holy Spirit of Hebrew and in 

the first year of the reign of Aqloddyos Caesar is achieved. Glory be to God in heavens forever 

and ever Amen .. .' 

The Gospel of Mark 

35. Content: -The Gospel of Mark (F.62ra-90va) 

36. Introduction for the Gospel of Mark (F .62ra-62va) 

'Ollau h"lIl.Mlth,C MID- hIlh /\''tt\9'' Oh.fc'l-Il hCM-1l .p"l"'l'e wau'M.1l </>.lI.1l "'I'W'e 'llH/\ "'IC4I1l rh'f'CS' 

(I...p RR'H' ip.ll.ll w.e-1"1~ wp~ 11- ip.e-au I"rh11l .. : 'In the name of the Father, immortal forever, in 

Jesus christ who is the first ever and in the Holy Spirit, who is the savior before, the name of this 

disciple, Archbishop, holy and virgin Mark. And befure, his name became John .... ' 

37. Table of contents of Mark Gospel (F.62va-62vb) 

38. Chapter one (F .62ra) 

'{l;»V/' h{l ip.ll.ll "'IC "'Ic4I1l w11A'e Ii h9"~wg hc.e-6t O,:h1' p,(r>.p WU{l1' ,:.e-I./P fUt\- 9"1\/\ c'I-;N.v­

?M ;»<\0. hIlh /\'1/\au ''tt\9'' h"'/,1 wh"'/,1:: .p"l"'l.v- /\wn/\ h"lIl.M h.fc'l-Il hcM-1l W~.I: h"llLh{lth,C 

Ohau ?>rh·<;: Oau?>rhtl. ~{ut 'IV- M h&.'1- auMhf .. : 'Good news of futher Mar~ Mark the evangelist, 

one of the 72 disciples. May the blessing of his grace and the gift of his help be upon his 

participant, Baile Slasse forever, and ever Amen and Amen. The begitming of the Gospel of our 

Lord, Jesus Christ and the Son of God, as it is written in the prophets behold, I will send my 

messenger ..... ' 

39. Chapter two (F.63ra-64vb) 

'w(lh 1]60 h"llLh h.fc'l-Il U1': ip<;:C'IIf9" h9".e-..,,: 1-1.l1.,e au'f'6~:: 'A few days later, when Jesus again 

entered Capernawn .... ' 

40. Chapter three (F.64vb-67va) 

. w(lh 1]60 9"lr6-0 WU(r> Uf {1M. Ilf{lc'lt 1V'.v-:: 'Another time he went into the synagogue and a 

man with a shriveled hand was there .... ' 

41. Chapter four (F.67va-69rb) 

'Wh..,H 1]60 ,e9"uC:- /\.h'll{l 0..,0 (lUC .. : 'Again Jesus began to teach by the sea .... ' 
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42. Chapter five (F.69rb-71m) 

'wnv "'101'-1' IlVC "'In hS:YCTD 1,C1.(\,'i"'} .. : 'They went across the sea to the region of the 

Gadarenes ... : 

43. Chapter six (F.7Ira-72rb) 

'ww?). l."IlLl. I..fo-!l I.9"Vf nh me 'w1'flarl" hOII..u- wn(on-r CTDveurr .. : 'Jesus left there and went 

into his own country and his disciples fullowed him. And when the Sabbath day was come, he 

. began to teach .. ,,' 

44. Chapter seven (F.72rb-74vb) 

'wl.9"'H l' ,911h- "'Io.u- IIm'i!-r wU<,\arn w?).urr h9"l..fo;.ttl\,9" ... " The Pharisees and scribes who had 

come from Jerusalem came together ... : 

45. Chapter eight (F.74vb-76rb) 

'w~kl' h"'l.t. !'Jon CTD?>h- "'Io.u- 11/t';}1 1'111h whAnurr H~nAcr .. .' 'During those days another large 

crowd gathered since they had nothing to eat .. . ' 

46. Chapter nine (F.76rb-7Sva) 

'w~o.t\-urr h"'l1 hl1f1hurr Vflar l1f I.9"Moparurr M M'f'o9"l" fI'1"-r .. .' 'And he said to them, ' I tell 

you the truth, some who are standing here will not taste death .... ' 

47. Chapter ten (F.7Sva-SOva) 

'W1'1"l.h h9"Vf rhG ~Wfl ~v-'\ .. .' ' Jesus then left that place and went into the region of Judea ... ' 

48. Chapter eleven (F .80va-81 vb) 

'whAlI..41 I..fo;.ttl\,9" "'In 0.1' <\.1, nC\.;l'1Y h11' 'In ~11t. H~-r .. .' 'And when he came to Jerusalem unto 

Bethpage and Bethany at the Mount of Olives .. ,,' 

49. Chapter twelve (F.8Ivb-83vb) 

'wh"'lH ~CTD!lA t\-urr w~o.t\-urr l1M.h 1'hfl ~ w~1 .. .' 'He then began to speak to them in parables 

"A man planted a vineyard" ... ' 

50. Chapter thriteen (F .83vb-85rb) 

'w(lO W?>h h9"trt.l1 ~o.t\- Ii h9"hOll..u- h fI.<p CI.. 9"1T ~CTDM 1.!!'</!". 'As he was leaving the 

temple, one of his disciples said to him, ''Look, teacher! what massive stones what magnificent 

buildings" . .. ' 
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51. Chapter fourteen (F .85rb-88m) 

'CDMh IP'l-J.'- UO'l'o" 4.1'1. ... 0~f1 uoM-r CD;IP/P- t'WI'~ "'V'l-r CD)l.rh<;:-r J.'--ruoYll1' .. : 'Now the Passover and 

the fuast of tmIeavened bread were only two days away, and the chief priests and the scribes 

sought how they might take him ... ' 

52. Chapter fifteen (F .88m-89va) 

.CD(tO )l.l1rh 1''''1h.;. t'WI'~ "'V'l-r lD)I.rh<;:-r lDGO'l-r .. : 'Very early in the morning, the chief priests, with 

the elders, the scribes, and the whole Sanhedrin reached a decision ... ' 

53. Chapter sixteen (F.89va-t:90va) 

'CD;f1&'-r (OO'r lD1'l'lrl1J h&.lD "'1CY'!" uo"ly'I\'C-r lD"'1CY'!" huo Y04l11:: 'When the Sabbath was over, 

Mar:lyam Magdalene, Mar:lyam the mother of James, and Salome bought spices ... ' 

The Gospel of Luke 

54. Content: - Gospel of Luke (90va- 140vb) 

55. Introduction (F.90va-91rb) 

'Oi'luo h"lH.hl1rh.C HJ.'--rlDrhY." O,M'E uoflt>-r lDJ.'-i'l.fIi'l Oh"'I\-r .. : 'In the name of God who 

conjoins in his existence of divine and becomes three in his body .. . ' 

.56. Table of contents of Luke (F.91rb-92rb) 

'"II UO?>rh<;: Ht9J;t-i'l 1'h'!"t--r Hi'lUO- :>M f"1\i'l. lDl1hl'l..p lDJ.'-HC' -rlrHi Hi'l"'1 CDM rh'l'cH H1"Wrn 01'1'\\ 

CDCDun flY.l1G 7M;!, hiT J.'-ht UO ... ~ h?>uo- MI'I.OI\ huo J.'-lr'i' UOCrh f1UOl"1f"1' n"'1H lD)/'rh&.lI- HO')O 

th"lll1 -rrlr1' lDO;O nl1h '!"'l-l lDt:\Y. 'l.1'C'l.i'l lDl1hl'l..p CDM "'1CY'!" lDi'luo 11rh.';' M~J.'--r i'luo M'lI- 1'M 

"'l. ... h.t'. CDi'luo huo- uoM" hl1t- h"lH.hl1rh.C YIP'!. 111G.y.uo- ouol"1f"1' n"'1Y-r hiT Hl1C'f'l Y.l11't- h"'1.1 .. : 

'This is a book of nagadras Jjailli S:lUasse and his wire is Mrs T:lkuneshi, her baptism's name is 

waIatli hawar:lyat and that he bought it at his money and he gave it to the Church of dabra 

Gol:lgotha, the place of the bone of Lalibiila to be guide to the kingdom of the heaven. And the 

copyist is polite at people, and who he despises at persons his name is walda Giyorgis, and his 

wire's name is WaIata Mariam and his country is Sagannayt, his father' s name is Tiikla Michael, 

and his mother's name is Masqal bbm. May God renne their life in the kingdom of God which 

has a tent of light Amen. 

57. Chapter one (F .93ra-95vb) 
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'l1f"<0' hl1 q,)l.fl t';'lj: I\-.pfl wnft'/! ji h'1"G' £oj"{ hd':ot n~h1" lI.tr'-I> q,J':flt wUl11" ~J':h,-I> WI\- '1"M 

111~ h"1lLhl1m.c ?~fI f"ftc'\, flo,fI"" 0,11'1" h<ry,l:: 'Good news of the holy and profitable in virtue 

Luke the evangelist, one of the 72 disciples may the blessing of his grace and the gift of his help 

be upon his servant of God Ijaile S~llasse forever and ever Amen. 

58. Chapter two (F.95vb-97vb) 

'wr~ narh-l> ""'I'ot:\ wg:h tMl1 h'1""In har"1fl(llfl <II<'Ic h"" ~lI.rhlj: \rl\- 0,11'1" .. : 'And it came to pass in 

those days, that there went out a decree from Caesar Augustus, that the entire world should be 

taxed .... ' 

.59. Chapter three (F.97vb- IOOra) 

'wh"" 1£0(; 0,""1" ""1"1f"-I> flm.flCl'fl <II<'IC .. : 'In the fifteenth year of the reign of Tiberius 

Caesar .. . ' 

60. Chapter four (F.IOOra-102ra) 

'£Or ~ h"1lLh h.fo.fl '1"1\-0 h""l6.fl q,)l.fl w1"""~m h'1"I'Ol'1'fl .. : 'Jesus, full of the Holy Spirit, returned 

from the Jordan and was led by the spirit in the desert ... ' 

61. Chapter five (F.I02ra-104ra) 

'wUflar "In.u- fll1h l1f1'?1 Yll.'1"hl" .pfI h"1lLhl1m.C .. : 'One day as Jesus was standing by the Lake of 

Gennesaret, the people pressed upon him to hear the word of God ... ' 

62. Chapter six (F. 1 04ra-106rb) 

'wh1H 5"}(l0. h"1lLh h.fo.fl "'Iohfl 1t.ar"l nM1" (l1nt w""rhar hOlh.u- i'I'/!1" .. : 'One Sabbath Jesus 

was going through the grain fields, and his disciples began to pick some heads of grain . . . ' 

63. Chapter seven (F.I06rb-108va) 

'W(ln 6.?"" h"1lLh h.fMl ~'I.e1'''''' flthl111 (lh !pIj:C'1If'1" .. : 'When Jesus had finished saying all this in 

the hearing of the people, he entered Capernaurn ... ' 

64. Chapter eight (F.I08va-l1 lrb) 

'Wh'1"11 n<'lZ;i' hlMw h"1lLh h.fMl ar!l1" \rl\- Nh'l-C .. : 'After this, Jesus traveled about from one 

town and village to another .. .' 

,65. Chapter nine (F.lllrb- 1l4ra) 
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. 'CV)l,arh- h"lH.h h.yo-It I\Icv/l rh'l'C,I't CVcvun- '?~I\ CVI",,""lL' 'When Jesus had called the twelve 

together he gave them power and authority ... ' 

66. Chapter ten (F.1I4ra-1I6ra) 

'CVh9"1l "IGY h"lH.h h.WI·1t "M~ !tilh ... .' 'After this the Lord appointed other seventy ... ' 

67. Chapter eleven (F. I 16ra-1 18va) 

'cvh1H Mull. oarM Mt ou"1 CV6J\..'I" )1,(10'" ~n.(Io li h'l"hC~h./Jo h"llU> OUUGL' 'One day Jesus was 

praing in a certain place'. When he finished, one of his disciples said to him "Lord teach us to 

pray ... ' 

68, Chapter twelve (F .118va- 121ra) 

'cv(lO .,.,?11h- '~n,/Jo hM<j: n11h 11ft''?1 Mh "'''Y)!' OM'ItV'-.. : 'Meanwhile, when a crowd of many 

thousands had gathered .. . ' 

69, Chapter thirteen (F.121ra-122vb) 

'cvoarho/> OU'l'o,," ou?;h- "In,/Jo n11h cvtt~arl" 01,1.,. 71\.IIar.l'1 .. : 'Now there were some present at that 

time who told Jesus about the Galileans .. . ' 

70. Chapter fourteen (F.122vb-124rb) 

'cvt>~ (10 nh n,.,. li 11M. ouMt>- 1\6.6<,\ar.l'1 hou ~'l"<'\V O"ln,/Jo .. : 'When Jesus went to eat in the 

house of a prominent Pharisee . . . ' 

71. Chapter fifteen (F.124rb-125va) 

'cv</'cn- "In,/Jo '?'l'h1 CVOU)l,11rh1 ~It'l"ol" .. .' 'Then the publicans and sinners drew near unto him to 

hear him .. .' 

72, Chapter sixteen (F.125va-127rb) 

'cv~n,(Io- h"lH.h h.YMI I\hC~h./Jo 0'l"<'\1'I. n M)!' flo,," 11M. Hno/> ou'?n. .. : 'Jesus told his disciples in 

parables 'there was a rich man' ... ' 

73. Chapter seventeen (F .127rb-128va) 

cv~n,(Io- h"lH.h /\.YO-It I\hC~h./Jo '1/Jo ~OU?;:h ou1o-t hl'l. (to.p I\arhO/> 11M. H,I'oug:h I\ou1o-t:: 'Jesus 

said to his disciples "Things that cause people to sin are bound to come" . .. ' 

74. Chapter eighteen (F.128va-130rb) 
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'wUDM fIoCTD- h"lfLh hSfl.i'1 iloO hUD .e~~1'- Oil'(\- '1.11. .• .' 'Then Jesus told his disciples a parable to 

. show them that they should always pray .. .' 

75. Chapter nineteen (F. 130rb-132rb) 

'wO'!!/. h"lfLh h.Yfl.i'1 hJ'61f h1(11'1w W'1{)o GhO ilhi'l. Hi'lCTD- Hh.l"i'I .. .' 'And Jesus entered and passed 

through Jericho. And, behold, there was a man named Zacchaeus ... ' 

76. Chapter twenty (F.132rb-133ra) 

'wh9"'H M1' hA1' h1H .e~UC:1W' (\Nhlfil 09"1r6-~tlflW' .. .' 'One day as he was teaching the people 

in the temp Ie .. .' 

77. Chapter twenty one (F.133ra-134va) 

'wcM h"lfLh Mfl.i'1 hiloM' M .I'oarh- UDil/'IfIW' .. .' 'As he looked up, Jesus saw the rich putting 

their giilsinto the temple .. .' 

78. Chapter twenty two (F. 134va-137ra) 

'W</'CO O~(\ UDMt Hi'l1W' 4-i'l.il .. .' 'Now the fuast of unleavened bread, called the Passover, was 

approaching ... ' 

79. Chapter twenty three (F. 137ra- 139ra) 

'W1'1/",h- IrflolW' 09"~p(1D< wwi'I.I:'l" ;0 Rll(lli'l .. .' 'Then the whole assembly rose and led him off to 

Pilate .. .' 

80. Chapter twenty four (F.\39ra-140vb) 

'wOIvh-.I:' i'I10t ht\,(\.I' 1.e1P W"'6- ;0 UD ,)pilC wwi'I.ll arM hll.'1'1' HM1'.llri'P .. .' 'On the first day of the 

week, very early in the morning, the women took the spices they had prepared and went to the 

tomb .. .' 

'·hiJ1.UD l'.'ffi6.1' i1Pt..p i'I(\-,)Pi'I mo.il 1.11' ~rhG: OK~ OV1G UDhJ!.1.1' .. .' 'The good news of Gospel 

written by Luke the wise which was written in the Land of Macedonia at Yunnan is achieved ... ' 

The Gospel ofSt. John 

81. Content: - Gospel of John (F .14Ira-179ra) 

82. Introduction (F.14Ira-14Iva) 
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'OIlOD h"lHl-dlrh.C H~rlDrh.I': OODi'lt>r 1D~"i,M Ohil'lr .. : 'In the name of God who is fusing in his 

divine and becoming three in his body ... ' 

83. Table of contents of John (F.14Ivb-142ra) 

84. Chapter one (F.142ra-144ra) 

'{tr"t-f' h{t <t>.ll.1l r~ t.S:h o/''1;Jt OODi'lt>r 1"<h'llllDtI.e. H{t.e.,l"1l <;:</?t. h"lH.h <fo.ll"'l.u- :/>tI ark/> lDarM 

7'1:\ ..,0 h"lH.h{trh.C .. : 'Gospel of the profitable in apostleship, mther, who speaks in divine, John 

the son of Zebedee, beloved of our Lord Jesus Christ' In the beginning there was the word and 

the word was with God .... ' 

85. Chapter two (F.144ra-145ra) 

'CDhoD "iM'} hIlr h{til{t t>~ 07''1 H1i'1A.: 'On the third day a wedding took place at Cana in 

Galilee ... ' 

86. Chapter three (F.145ra-146va) 

'CDVflo M.ll. ·OM. M°&'tlIarY'} Hllou- 'z.<f..ll'l"1l ODl:\ht>ou- i'I~U-f!: .. : 'Now there was a man of the 

Pharisees named Nicodemus, a ruler of the Jews .... ' 

87. Chapter four (F.146va-148vb) 

'CDhh"'l.l': h"lH.h h.ffl.1l hOD MOo- UIIarY'} hOD 011"1- hC.llh.U- i'lh"lH.h h.ffl.Il .. : 'The Pharisees heard 

that Jesus was gaining and baptizing more disciples than John .. . ' 

88. Chapter five (F.148vb-150va) 

'CDh9"f!:"'t.11 t>~ mfloou- i'I~U-f!: OC1 h"lH.h h.ffl.Il .. : 'Some time later, Jesus went up to Jerusalem 

fur a !east of the Jews . .. ' 

89. Chapter six (F.150va-153va) 

'CDh9"..,t.11 rht. h"lH.h h.ffl.1l "'MJ1.o/' CJmt. 1i'1/1 .. : 'Sometime after this, Jesus crossed to the mr shore 

ofthe sea of Galilee .. .' 

90. Chapter seven (F.153va-155va) 

'CDh9"f!:"It.11 h'lMCD h"lH.h h.ffl.1l arllo/' 1i'1A.: 'After this, Jesus went arolUld in Galilee .. .' 

91. Chapter eight (155va -158ra) 

'CDh"l ILh h.ffl.Il'z. rht. .e.{tt. H~r .. : 'But Jesus went to the MOlUlt of Olives .. .' 
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92. Chapter nine (F.158ra-159va) 

'wh1H ~·~tI<;: h9"V~ CM {1M. Hoar.;. of-wtI~ .. ,' 'And as he passed by, . he saw a man blind from 

birth .... ' 

93. Chapter ten (F.159va-161rb) 

'h"'l1 h"'l1 h{ll'lh<7D' .. ,' 'r tell you the truth ... ' 

94. Chapter eleven (F.161rb-163vb) 

'WUI'I- Ii {1M. 1I.e~ 'E Hit- htlhIJC .. ,' 'Now a man named Lazarus was sick. He was from 

Bethany .. . ' 

95. Chapter twelve (F. 163vb-165vb) 

'wh9"1f ,he:: h"lH.h h.~1'l-1t h9"q,,1':"" 1t~1t ""'I'M H4-1'I..11 WOK'rh CL;r1.1' .. ,' 'Six days befure the Passover, 

Jesus arrived at Bethany where Lazarus lived .. .' 

·96. Chapter thirteen (F .165vb-167va) 

'Wh9"q,,1':"" 0'11'1 4-1'1..11 r~ ~h9"C h"lH.h h.~1'l-1t h"" OK'rh 'L/W-.. ,' ' It was just befure the Passover teast, 

Jesus knew that the time had come .. .' 

97. Chapter fourteen (F.167va-168vb) 

'h..e~1"1K'hCTD- tI{lhCTD-... ,' 'Do not let your hearts be troubled .... ' 

98. Chapter fifteen (F. 1 68vb-170ra) 

'M arh." ::>e::? w.e1 HK'N .. ,' ' '1 am the true vine" 

99. Chapter sixteen (F.170ra-17Irb) 

'WH11' ~?clrhCTD- h"" h. :rTh<p~ .. ,' 'All this I have told you so that you should not be 

ofIended .. . ' 

100. Chapter seventeen (F .171 rb- 172va) 

'WHH ~?e:: of-'i''LC': h"lH.h h.fl'l-It h1;»h M.e1tv- arM n"'l.e .. ,' 'After Jesus said this, he looked 

toward heaven ... ' 

101. Chapter eighteen (F.I72va-174rb) 

'WHH {I'll'l- WK'h h"lH.h h.fl'l-It 9"M hOlh.v- "'loP-of- 'II,1':C':It .. ,' 'When Jesus the Lord had spoken 
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these words, he went fOrth with his disciples over the brook Cedron Valley .. .' 

102. Chapter nineteen (F .174rb-176ra) 

'W{lfl.Y ~I"~ ?lIrnll I\h"ltl.h h.rt\-Il w<j>"'G: .. : 'Then Pilate took Jesus and had flogged him .. .' 

103. Chapter twenty (F.176ra-l77va) 

'wOIvfl..e- 1\10'''' ""1';:1. • .,. "'ICY'!" """1.1',I\'f'} 01';:C]th ..,0 "".'I'llC .. : 'Early on the first day of the week, 

while it was still dark, Mar;>yam Magdalene went to the tomb . . .' 

104. Chapter twenty one (F. I77va-178vb) 

'Wh'1"11 t]60 M1-Ch\'<1D< h"ItI.h h.rt\-Il I\hOlh.u- 01lm.~ 'I'fICy.o.Il .. : 'Afterward Jesus appeared 

again to his disciples by the sea of Tiberius .. .' 

Colophon: 

"1/ ""l'.',nfi; 1-l'.'tht. OU7~ wcwc 1.11- J',M ~1l~ CY ""t]~ h1';:- 1\11-'" ~71"7o o.'/f wli'f 0,""1- o,l\'!" OIf 

witf w;s wii 0,""1- '!"th~7o OH"") t\-.'I'll WN.),,"" OWC:> ;)-V"!I" H(J}oh.p h"" "''rJ', O"!M.e 0, ,,,,.,, 

""1"11";)- 1\1"11"1- 1"11";)-70 H(J}o"l.1> WI\1> I\'!"'l.~h 11-'" ~7I"7o' 

(This book was copied and finished in Wlirwlir that is today called the mountain of Roha, the 

resting place of the bone of the king of kings in the era of Luke in 1969, at the month of 

December on Monday at the third year of the reign of Zew;>ditu, queen of queens, and the 

daughter ofMenelik, king of kings) 

Remark: 

• Church code number is ET-AM-LL-005-IV-14. 

• The handwriting is very admirable and the copyist is a pedant to G;>';>z words and letters. 

• The introduction part has 3 columns and the other also column 2. 

• Each Gospel has introduction part, table of content and the main . parts. 

• There in the beginning of ff.7vc-12vb and in the end of ff 179ra-181 vb, are found 

diffurent land testaments which were written by purple pen and diffurent signatures and 

stamps of the former Abbots of the Church. But the stamps are unread except one Abbot 

the so called 'mlimh;>r/teacherl Wlildli Michael' . And the stamp said that ' mlimh;>r Walda 

Michael Liqli-kah;>nat zii-Wlirwar' 

• The chapters are not divided correctly and most of the chapters are not written at red ulk 

and there is no chapter number. 
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MS.2 'tiS P'ltl'l.'/ZenaS;}llasse/The story of the Trinity/ 

A short Content Analysis of Zena S;)lIasse 

lena S~JIasse introduces about the nature of the Holy Trinity, the creature of the world, the fuUs 

. of Devin, Adam and Eve, and the miracles of Holy Trinity. It has religious, educationa~ and 

historical contents. This MS which is found in Belli Gol~gotha Church was copied in G~'~z 

Physical analysis: rnateria~ parchment; language, G~'dZ; size,27x21cm; If, 88; quire, II ; 

column, 2; lines, 25 ink, red and black; 26; cover, wooden board; and the date provably between 

19th to 20th .C?J 

For similar MSS see, William F.Macomber voLI,m,EMML.pr.No.150,920,1052;and Getatccaw 

I::,Iaile Vo LV, X.EMML.pr.No.1445, 4601,4212. 

Content: (F.lra-88va-The story of the Trinity) 

• This MS is divided into 12 Months and it starts in March and ends in February as it is 

categorized below. 

Incipit: ' Ollon h{l CDCDCl.!:' CDon1.t1l ip~1I hrh~ h9"'Ih lIerm CDar~1I 1l1'm!j: HS ~7C'''''' r\ip.!:'I1'''' 1"'I!l. .. .' 

'In the name of the Father, the Son, and the Holy Spirit, one God, who completely is being 

praised we write the history of the situation of Holy Trinity ... ' (lra-3ra) 

I. (F.3ra-3ra) 'Introduction' 

./ (F.lra-3ra) 'The fulling of the Angels' 

./ (F.3-8) 'The fulling of Adam' 

./ (F.8ra-9ra) Advice 'Oflon h{l CDCDCl.!:' CDon1.t1l ip~1I M~ h9"'Ih '1rr CDm1ho .!:'C<'l~ h{l CDCDCl.!:' 

CDon1.t1l ip~II .. .' ' In the name of the Father, the Son, and the holy Spirit, I behold, started 

the homily of the Father, the Son, and the Holy Spirit .. .' 

2 The divisions of the MSS in to twelve Months 

• (F.3ra-t:8va) March (zii-Magabit) 

• (F .8va-t:9ra)April (zii-Miyazia) 

"Uhlig, S., & Bausi, A. 2010: 104 
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• (F.9ra-t:IOra)May (zii-G;mbot) 

• (F.IOra-llrb) June (zii-Siine) 

• (F.llrb-17vb) July (zii-l;Iamle) 

• (F.17vb-18vb) August (zii-Niil:Jase) 

• (F .18vb- 19rb) September (zii-Miiskiiriim) 

• (F .19rb-23va) Octover (zii-TJqJmt) 

• (F.23va-24rb) November (zii-tIJdar) 

• (F.24rb-25ra) December (zii-TalJsas) 

• (F.25ra-25va) January (zii-TJrr) 

• (F.25va-t:4Ira) February (zii-Yiikatit) 

3. Miracles by holy Trinity (F.4lra-F.82vb) 

(F.4lra) '-J-Mnt',/.l'UD- Mdl (D(D~.I:" (Doo'M.II </>'<;'11 ,,/V/\"UD- (D1"ml':f-UI>- WI\- 1"M 111C'UD- Mr~ 1111': 

"'ICf1" 1I~lIoo ~1I1" h"'l.1:: 'Miracles of the Father, the Son and the Holy Spirit, their mercy 

and rorgiveness be with their servant, our futher, Giibrii MarJyam, rorever and ever Amen' 

4. (4Ira-42va) ' nh1-J- M'<;' ooP11' 'About a governor' 

5. (F.4lva-42ra) ' nh1-J- hrh'<;' oolj:</>G, 1fUD-T' 'About a man who loves adu~ery' 

6. (42va-t:43ra) 'nh1-J- M'<;' 11M. 'iC' 'About a kind man' 

7, (f.43va-f.45rb) 'Oh1-J- Mt l1M.T nV1;: 1I"'1h./:\' 'About a woman in the country ofIsmael' 

8. (F.45ra-46va) ' nh1'~ M'<;' 11M. flM' 'About a rich person' 

9, (F.48va-49vb) ' nhH M'<;' 11-/,,' 'About a king' 

10. (F.49vb-50va) 'nhH M'<;' </>M' 'About a qiisis' (presbyter) 

II. (F.50va-5Iva) ' Oh1-J- M'<;' I-]V1' ' About a' (kahJn) priest' 
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12. (F.51va-52ra) 'Oh1+ Mt l1M.t OUU. 'I111t-t.l" 'About a woman in a country of Zdbratdya' 

13. (53ra-54vb) 'Oh11' M,lJ.. UDt>1T 'About a ruler' 

14. (F.55va-57ra) ' Oh1+ M,lJ.. 11M. omu. 4-c!t' 'About a man in a country of Persia' 

15. (F.57ra-57rb) ' Oh11' l1t,.;}1 mt.' 'About the several soldiers' 

16. (F.57rb-58rb) ' Oh11' M,lJ.. 11"0. 9J:'ip OU7': "'1..1':' 'About a righteous man in a country ofMed ' 

17. (F.58rb-59vb) 'Oh1+ M,lJ.. l1hl. H,ett.hc 1"<\0. om7': M"'I:r' 'about a man who had 
memorized the holy Trinity in a country of Ehnata' 

18. (59vb-60rb) ' Oh1'j- "m·t l1hl.·1' UD\"jT 'About a barren woman' 

19. (F .60rb-60vb) ' Oh11' M,lJ.. \"jUT 'About a kahdn'/priest/ 

20. (F.6vb-6Irb) 'Oh1+ M,lJ.. .pM' 'About a qiisis' (presbyter) 

21. (F.61rb-62ra) 'Oh1+ 111i';}1 ~?.I':n' 'About several merchandises' 

22. (F.62ra-62va) 'Oh11' M,lJ.. l1hl. 6CIrC' 'About a blind man' 

23. (F.62va-63va) ' Oh11' M,lJ.. l1hl. ~.ll,e' 'About a poor man' 

24. (F .63va-65ra) 'Oh11' M,lJ.. 11"0. m""'¥'" 'About a sick man' 

25. (F.65ra-66rb) 'Oh1+ M,lJ.. l1hl. m""'¥" ~0.1' </1"''111'" 'About a sick man in island of Qulzdm' 

26. (F.66rb-66va) 'Oh11' M,lJ.. W~ij , 'About a youth' 

27. (F.66va-67ra) '0"1'j- '1'6"11"'1" 'About Iongsuffering' 

28. (F.68ra-68rb) Oh11' M,lJ.. l1hl. (]M B?' 'About a rich man' 

29. (F,68vb) ' Oh11' M,lJ.. nt.t' 'About a thief 

30. 68vb-69vb) ' 0"11' Mt l1hl.t H"'I'ft' 'About a woman who committed adukery' 

31. (F.69vb-70va) 'Oh11' Mt l1hl.t 'ict, 'About a kind woman' 

32. (F.70va-71va) 'Oh11' M,lJ.. l1hl. OU7': 4-c!t' 'About a man in the country of Persia' 
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33. (F.71va-72ra) '0),11' Mt 11M."" Om1': h.,",.p.l" 'About a woman in a COW1try ofCilicia' 

34. (F.72ra-73va) ' 0),11' M"l-.£#' 'About a baby' 

35. (F.73va-74ra) '01,11' M"l- 11M .. OU1': ),1.£111(111' 'About a man in a cOW1try ofEndiigaba,on' 

36. (F.74rb-74vb) '0),11' M"l-l1M. OU1': .l';1;;&.' 'About a man in acoW1try ofDJngafe' 

37. (F.74va-777l'a) '0),11' Mt l1M_"" (1m1': ;;f?-' 'About a woman in a COW1try of Gay' 

3S. (F.77ra-77vb) '(1),1-1- M"l- M.l1 <11M' 'About an Episqopos' 

39. (F.77vb-7Srb) '(1),11' Mt '(1M:'" (1m.: M"'I;J-' 'About a woman in a COW1try of Elrnata' 

40. (F.7Srb-7Svb) ' (1),11' Mt ·(1M."" .1';1"1'"" 'About a virgin woman' 

41. (F.7Svb-79va) '(1),11' hl1C'I9'" 'About Abraham' 

42. (F.79va-SOl'a) '0),11' Mt 11M."" H""i\,t\. CD""':' 'About a woman who had ever prayed' 

43. (F.80ra-Slra) '0),11' M"l- 11'1-'" 'About a king' 

44. (F.Sll'a-rb) '(1),11' M"l- 11),t\. OUU. ltl'1' 'About a man in a COW1try of Zion' 

45. (F.81rb-S2va) 'Oh11' mll.p.l'O 1'1-1-'" ' About Hezekiah, the king' 

46. (F.S2va-S3ra) '0),11' M"l- 11),t\. 'is;.p' 'About a righteous man' 

47. (F.S3ra-S3rb) '0),11' Mt 11),t\."" C"1Cf?-"'" 'About a kind woman' 

4S. (F.S3rb-S3vb) ' Oh1'/, M"l- I1v1' 'About a presbyter' (qiisis) 

49.{F.83vb-S4rb) 'M11' Mt 11M."" hl1 H1''11t-' 'About a woman who the Father had spoken her' 

50. (F.84rb-S4va) ' 0),11' O<eMI1'" 1\/,.(1 CDCD",.I'; CD(]1)1&.o .p"l-o CD-M ltCm (]1)1"11-"1' 1\"'1.1'''''' 'About 

entering of the Father, the Son, and the holy Spirit into the hall ofthe heaven' I$Jrha'Ariaml 

51. (F.84va-84vb) '(1),11' (1M'11'" CD-01' U1': R:pCD-(j' 'about their entering in to the country of 

$iiqawJ" 

52. (F.S4vb-S5rb) '0),11' (11\.f11'" CD-M (]1)1"11-"1' 0"'1.1'''''' 'about their entering into the kingdom of 

heaven' I' Ariaml 
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53. (F.85rb-88vb) '0"11' OM- arM CTO,}"IP'-J- tt"'lyt' 'about their entering into the kingdom of 

heaven' I' Ariaen' 

Des.: '''ilJt\"- ml'"fhG-\"- rut\- I'"M ~lj:tt Ml'~ HI': "'ICYI'" m~lj:tt ,,- ml\-J- oru ""IIL" m~G:1\ h;}'i;rr 

MIlI\ "'ICYl'"l mM "'I.IlMl mmM lI.\!'.'I''} m~lj:tt """rr mex.!! "'ICYI'" I\~I\I'" ml\~I\CTO ~I\I'" h"'l,'} mh"'l,'} 

: :Their perfect mercy be with the soul of our futher, Glibrli Mar;lyam and the soul of his mother, 

Wiiliitli-'Abiyii-';lgzi' and with the souls of his sisters, 'Askalii Mar;lyam, Wiiliitli Michae~ and 

Wiiliitli $adqan, and with the soul of his brother, Wiildii Mar;lyam forever and ever, Amen and 

'Amen. 

Remark: 

• The Church code number is AM-LL-IV-66. 

• The MS has a good calligraphy !handwriting!. 

• The calligrap hy is very bulky. 

• Its binding is going to undo. 

• From f.85ra-f87va is insertion in black ink about the fui1ure of Eve, Adam's wire. 

• The first 2 sequence folios and f84 are empty. 

• In f.88ra, there is a word of bequest with purple pen handwriting and stamp about 

fuming. 
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MS.3 '~ce:,.' lMazmura-Dawit /Psalms/ 

A short content analysis ofpsahns 

Psalter is the main prayer book in Ethiopian Orthodox Tawal).~do Church and it uses for prayer, 

hymn, liturgy, religious educations, glory to God, fimeral services and etc. psalter is one of the 46 

of Old Testaments according to the count of EOTC .This MS of psalter which is found in Beta 

Gol;)gotha Church was copied in G~'dZ 

Physical analysis material parchment; language, G~'n; size, 16x11.5cm; fl; 182; quire, 15; 

column, I; lines, 19; ink, red and black; cover, wooden board with semi leather; and the date, 

provably between mid 16th to Mid 17th C24 

.For similar MSS see, William F.Macomber voLl, IT, EMML pr.No.47, 66, 75, 81,94-96, 99, 

104, I 07, 114,130,157,159,161164,169,176,177, 183,218,219,221 ,222,234,238,253,269,298, Vol.II 

,3 1 0,312-313,315-316,320,324-326,334336,337,340,342,344,337,348,352,354,393,396,420,436, 

493, 507, 553, 590, 592, Getatccaw l;:;Iaile and William F.Macomber.VoL VI, EMML 

Pr.No.2038, 2047, 2046, 2064, 2072, 2083, 2097, 2404, 2414-2415, 2418,2421 Getccaw l;:;Iaile 

VoI.Vpr.No.1762, 1958. 

Content: (F.lra-182vb-psahns) 

• According to the Ethiopian Orthodox Tawal).~do Church tradition, psalter is divided in to 

seven days of the week and this catalogue also follows that method. 

I. Monday (Zii-Sanuy) psahn 01-30 (F.lra-F.24ra) 

Incipit: '<t:I']~ Htt:J>'} OJH;}'T'h'} OD'H-C H.ll'et 'I(\, frY {llrO {lid'\. HNhl n1"hl avon OJHh..f>OD OJ-M­

OD'}nl OD!l1't)C\:J>'} ... ' 'The version of the righteous and sinners blessed are the man that walks not 

in the counsel of the ungodly, nor stands in the way of sinners ... ' 

• (t:22va: psahn-30) ' h.Yh 1'OJhC\h- h"1H.h Whj?t;}t..C 1\,}1\1" . .. ' 'In you, 0 Lord I do put my 

trust; let me never be ashamed .. .' 

2. Tusday (la-Salus) psahn 31-60 (F .24va-51 ra) 

24 Uhlig, S., & Bausi, A. 2010: 104 
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• (f24va) psahn 31 ' {llro ') M 1"rh.r:7 tI-<w- ;!>I11.M·<w- ... ' 'Blessed is whose transgression is 

furgiven ... ' 

• (F.SOva) psahn 60 '1l9"~'1. h9"fth.r IlMH .. : 'Hear my cry God .. .' 

3. Wednesday (za-Rlibu') psahn 61-80 (F.S2ra-72ra) 

• (F.S2ra) psahn 61 'ht"l'r i\h"lIfJ,{lrh.C r7'1. ~<j:Ilr..,' 'Truly my soul waits upon God .. .' 

• (F.72ra) psahn 80 '1"6P'm. Oh"lILh{lrh.C Ht..I':M .. : 'Sing aloud unto God our strength .. .' 

4. Thursday (za-l;:Iamus) psahn 81-110 (F.73ra-IOlva) 

• (F .73ra) Psahn 81 h"lIfJ,{lrh.C ,tp(/D arM "'I·~O': h"'l"h·r .. : 'God stands in the congregation 

of the mighty .. . ' 

• (F. I 01 va) ' h7'1. i\h h"l/fJ, Olrlr "{lr..,' praise you the Lord with my whole heart .. .' 

S. Friday (za- 'Arb) Psahn:-III-130(F.I 03-120va) 

• (F.103) psahn III ' {lira {lM. H,e&'Crh i\h"lIfJ,{lrh.C .. : ' Blessed is the man who rears the 

Lord .. .' 

• (F.120va) psahn 130 ' h"lIL" I\"erh,Or'1. "{lr..,' ' my heart is not proud, 0 Lord; my eyes are 

not haughty .. . ' 

6. Saterday (za-Qiidamit) psahn 131-1S0(F.I2Ira-13Sra) 

• (F. 121) psahn 131 '1"HhC' h"lIL" i\"l'er CDi\lrlr 1"1''11> .. : 'Lord remembers David and a ll his 

afflictions .. .' 

• (l3Sra) psahn ISO ' l'I{lthl" i\h"lIfJ,{lrh.C O,p"lA'r 1'I{lthl" 0"'')0 ;!>,elr .. : 'Praises God in his 

sanctuary; praise him in the firmament of his power .. .' 

7. (F. 13Sra-F. I 3Sva) 

• (F .13Sra) ',}(}oll M h9"h;!>arr CDCD&,~ (1(H Mrr .. : 'I am a little among my brothers, I am a 

youngest among the house of my father. .. ' 

(F .I3Sva) 'CDMMlr tlOM "9"y.<E<P Mtrh.t\ .. : 'I have removed the disgrace from my people .. .' 
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8. Sunday (zii-Ehud) (mabal;>ya niibiyat) songs of prophets (F. 135ra-F.I 49ra) 

9. (F.149va-158va) song of songs/mabal;>ya mabal;>y zii-Solornonl 

10. (F.159ra-187vb) W;>dasse Mar;>yam and gate of light in three columns 

./ (F.159ra-160va) Monday (zii-Sanuy) 

./ (F .160va-163ra) Tusday (zii-Salus) 

./ (F. I 63ra-166ra) Wednesday (zii-Riibu') 

./ (F.166ra-169ra) Thursday (zii-I:Iamus) 

./ (F.169ra-17Iva) Friday (zii-'Arb) 

./ (F .171 ra-173va) Saturday (zii-Qadamit Siinbat) 

./ (F.173va-174va) Sunday (zii-Sanbatii-Christian) 

II. (F .172ra-l77vb )-Gate of light (' Anqa~a b;>rhan) 

Remark: 

• Church code number is AM-LL-IV-04. 

• The oldest Church code number is 0./"'l..06. 

• The handwriting is very compressed slim 

• The handwriting has dimmed specially from £ lra-£8ra and all the red ink is unreadable. 

• Two lOlios in the beginning, and two folios in the end, are empty. 
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A short content analysis of' Asl;)t Poulos/ PauV 
It is used fur dayly readings (passages) during the service of Horologuim of night and day hours 
that were collected from New and Old Testaments.Most of its reading was taken from the 
epistles of Paul As we understand its name, 'AsI~;' means 'be fust'. Therefure, it is used to 
simpliJY the spiritual services. This MS which is fuund in Belli Gol~gotha Church was copied in 
G~'~z 

Physical analysis: materia~ parchment; language, G~'~Z; size, 19x14cm; if, 26; quires, 5; 

colwm, I; lines, 16; ink, black and red; cover, wooden board; and the dateprovably between 

mid 17th to 2nd half of the 18 th c,2s 

Content: (Ft: 1 va-25ra-' Asl~~ Paulos) 

I. Incipit: 'h(b-t1;h )\,?h. I- 1"M1' )\,? CD/'r,?if!, Ah. I- 1"M1' m..1li'l. .. : 'Oh highly fuvoured, r praise 

your grace, oh praiseful and I beseech for you ... ' (F. Iva-2vb) 

2. (F. 3ra) f!, . .ll '~CD<t\<'!! H1'!tt\<'1<11 ... CDHH i7t. 1i"lt.h01>< fl:I'A /'''Il1.h-t1rh.C 1fhi M fh.\''P1 h1"ltM 

/'''Il1.hi h.1nlt"h01>< A1"CD<;r1 ... ' (A deacon shall say) 'Paul of Thessalonians ... according to the 

Lord's own word, we tell you those we who are still alive, who are lef! till the coming of the 

Lord, will certainly not precede those who have fullen asleep ... ' 

3. (f3ra-4rb) f!, . .ll 1<j:,p ' CDh"'ltr h1r01><~ CD?olrr 1-rii- AM f!,t:lU</!h01>< .. : (A second deacon shall say) 

'The epistle ofJohn 'likewise, younger, submit yourselves unto the elder ... ' 

4. (F.5ra Acts) f!,.\'j 1<j:,p 'CD'!./f, up1 .. </> t\,t\..r MI'- ~CD<t\<'!! CDM!! CD!t-t1fh$P A/'''It!.h-t1rh.C CD1'7~~ 

UP'I',put{/'01>< .. : (A second priest shall say) ' ... and at midnight Paul and Silas prayed, and sang 

praises unto God and immediately all the doors were opened .. . ' 

(A priest shall say) Gospel of Matthew: 'then shall the kingdom of heaven be likened unto ten 

virgins who took their lamps ... ' 

6. (f. 7ra) 1"111-t1 H/'tr~: f!, . .ll 't.tr Ht\,'I'CD<.I'1 CDinn h"lt!.h-t1rh.C A01><i'l. CDf!,n.Ao 1"1(:,01>< An.1- M?oh.C\ 

hh-t1.;. n~t\ttr A/,"Il1.h-t1rh.C ... ' 

Reading fur Sunday: A deacon shall say'Octateuch of Leviticus 

"Uhlig, S., & Bausi, A. 2010: 104 
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'And the Lord talked unto Moses, saying, speak unto the children of lsrae~ and say unto them, 

. those are my appointed feasts, the appointed feasts of the Lord, which you are to proclaim as 

sacred assemb lies ... ' 

7. (f Svb) .e.~ 1<;:,p VI'1-1' m'l'CS': 'HM:9"S'!t Hle n,:h-l' h9"<\tr ·}tr1 9"M ?·n~ HW"'.\'. "'ICS'9" tl'ltlC1D 

'Itl9" 1."'1.1 .. .' (A second deacon shall say): 'Instead of an apostle: of Jeremiah the prophet, the 

blessing of his God be with his servant za-Walda Mar~yam forever and ever amen ... ' 

S. (.f 9ra) .e.\) 1",p "I.m 'w(lh ~arfto!t nhC1D S'tl9"J': w~n,: .et'l'<I>(lar>-.. .' (The second priest shall say): 

Acts: 'And Pa~ as his manner was, gone in unto them, and three Sabbath days reasoned with 

them out of the scriptures .. . ' 

9. (t: 9va) .e.\) wn", Hl"m1!t: 'wl>9"7f t>~ nn'lftoar>- tlh.errJ': OC? h.fo.!t h.f~t'l/\,9" .. .' A priest shall say 

Gospel of John: 'After this, there was a feast of the Jews, and Jesus went to Jerusalem ... ' 

· 10. (t: I I vb) 9"11l·n Hl>rrJ':: .e.~ '11W1 Wl\'~.e W1rrr'i: Wp'ar>-C n;>.etl 1>"I/LM1rh.C C1DMh'r ~arfto!t '~O 

('1111. 4\C'1.f!t .. .' 'Reading ror Sunday' A first Deacon shall say 'clean, pure and spread beloved 

through the power of God, epistle of Paul unto the Corinthians .. .' 

II. (F .11 vb-14va) 9"11l{l HMrJ':: 'reading for Sunday' 

12. (t: 17ra) 'l'.ftot Ohm.!}. n'l-l' /\'I\.t' 'prayer ror the one hour of the night' 

13. (flSvb) 'l'.fto1· OS-/> n'l1' /\,I\.'}' 'prayer ror the five hour of the night' 

14. (f. 19va) ' l'.ftot 06'1> n'l1' /\'I\.t, 'prayer ror the six hour of the night' 

15. (f. 20ra) 'HMM!t ~n..e' 'ofisaiah the prophet...' 

16. (f. 21ra) 'Hh.C9"S'!t ~n..e O':h-r h9"<\tr fUtl· 9"!t/\'L' 'ofJeremiah the prophet, the blessing of his 

God be with us .. .' 

17. (f 23vb-25ra) 'The 1;-p n'l1' /\,I\.t Mt Hl'.h-} wt>~ 1>9"J':"'': !if w@ 'IC1Dt .. .' 'The seven hours of 

the night, Octateuch of Exodus: 'At the end of the rour hundred and thirty years it became .. .' 

Colophone: 'HWU(l I\.I'.{I': 7M;I- .etr'l C1DJ':;>'I.1' P'?rr w~<;:n- M{I~ W"'.\'. 1-1"1h. tl'ltlC1D 'Itl9" 

1."'1.1.. .' 

01>1-1' ,pJ':t'lt [Sic] it is given to Dabra Gol~gotha to be a remedy ror the soul and body of his 

servant, Walda T;msa'e, forever and ever Amen. About sanctifIcation [Sic) 
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Remark: 

• Church code is AM-LL-IV-65. 

• The oldest Church code is ' OJ "'!. 31' 

• The calligraphy is GUdlh. 

• In the end of the manuscript, there in the end of the MS were attached a folder of shOlt 

size folios which held 6 fulios whose title saying'Sunday's reading'. 

• The reverse side offolio 26 is empty. 
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MS.5 'l1.fto+ 6llJ,}' /Salotii '~tan/Prayer of incense/ 

A short content analysis of Siilota ';}tan 
Salotii '~tan is a collecton of Holy Bible and diffurrent religious MSS such as psalter, hymns, 
prayers, liturgies, diffurent compositions of Church scholars and etc.It is used to worshiping God 
and it also uses to prayer at every morning upon the ark of God according to Ethiopian Orthodox 
Tawa1:t~do Church.It is perfurmed by priests including bishops and Patriarc.ll1is MS which is 
found in Beta-Gol~gotha was copyied in G~'JZ language. 

Physical analysis: materia~ parchment; language, G~'JZ; size, 19x15cm; ff;52;quire, 6; colurrm, 

2; lines, 16; ink, red and black; cover, wooden board with leather and the date was 19 th C. 

For similar MSS see, William F.Macomber.VoLl,II,EMML.Pr.No.448,532,556,575,627,661, 

704,824,847; Getatccaw ljaile and William F.Macomber VoI.IV, V.EMML.pr.No.1327, 1329, 

1349,1629,1865; Getatccaw ljaile.Vol.VII, EMML.pr.No.3461, 3492 

Content: (Ft lra-52val-prayer of Incense) 

Inci pt: (f 1 raj 'Oi'lI1D hll 0l0lC\,e- 0l17D'lt:.i'l ip"l.i'l M.ll. h9"<\h ",t'r'T l7Dl';rhtl. hfT)'} H.\'Hln <PM ~If, nh 

(\.Tl7Dip.l'.i'l .. .' 'In the name of the father, the Son, and the Holy Spirit one God Amen.A prayer 

ofIncense that the priest reads ... ' 

I. Introduction: (Flra-6vb)/Asr~qotl 'proclamation of the day, the night, the moon, and the sun' 

2. (f6vb-7ra) "'t'r'T 1P1\!\1> .l'.<£'1> . .. ISalota saliistu daqiql 'the prayer of the three children .. . ' 

3. (f.7vb-8va) "10 (]Gtl' hr;'}.\' Olhllc.\' Ol"'I!lM ... /bab1i baraku Anan~ya w1i-Azar~ya w1i-Misa'eV 

'to the blessed by Hananiah, Mishae~ and Azariah . .. ' 

4. (F, 8vb-9va) ' 0i'l17D hll 0l0lC\,e- 0l17D,}tl.i'l ip"l.i'l M"l. h9"<\h h"1H.hllrh.C R-9"tht.~ ... ' ' In the name of 

the Father and the Son, and the Holy Spirit amen, God shaU furgive us .. . ' 

5. (f.9va-10vb) ~htH" /\7(]&, IP'l.\'·r <\oM .. .' We praise God, the maker of all the good things for 

us ... ' 

6. (f.\Ovb-llva) 'OlI]OO 'lMO'llo Hlrt'r' R-o"1l1 h"1H.hllrh.C .. .' 'Again, we beggar God, who 

comprises the whole .. .' 

7. (f. II va) '<;:trht HOlC\,e-' lF~that zii-waldl prayer of obsolution by the Son of God! 

8. (£ 15ra-27ra) 'l7DlIl1l>'t.t, Idiffurent psahnsl 

9. (£ 27ra) ',}i'lMh h"1H.h Ol'lMO</<",h .. .' 'We beggar and intercede you .. .' 
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10. (f 39rb) 'wnMr.l!" (I1n7o Yac"! ann w.£'.n.:-. HIT hOD 'i"hC<;: ... ' 'On sabbath of Sunday, let he 

otrer incense and let him say this to our rest. .. ' 

II. (f 44rb) '1\1f1C'1" h.I!" nTtll\,p tlo,7o' /Anb~rotii-'~d / 'putting hand on the nine hour'/ 

12. (f 4Srb) 'zii-miinfiiqii-lelit' / of midnight/ 

13. (f 47rb) 'C"r.p ODo,7o Wfltr;} 9"m.::7o wl',,!!-<P . .. ' 'Longsutrering, full of compassion, and 

righteous . . . ' 

14. (f 48va) 'l'.fIo1" n-t-h: / '1\ ""ftotl <P"I-tl ... ' / 'prayer of blessing': 'Oh the thtee who Us the 

holy ... ' 

IS. (f.49va-Slrb) 'wa.p(l- nc700T '1.£'."'I'i'7o ... ' 'You shall reed them by the right taith ... ' 

Colophon: 

, 11 OD?;thfj: H<P"I-tI "'I.l-jl\,':-' I\t\.nl\ HWVfl :n~ I\f]'/" nij Hi'l'::.f> WH':'V.f> urNI i'l.etr1 nMI1J) P.'l'C'tI 

w~arflotl .. : 'This MS is belonging to St. Michael ILalibalal which was given by General Abata 

Baza. The one, who steal and ruin it, be condemned, Amen.' (f. S2va) 

Remark: 

• Church code number is AM-LL-IV-61. 

• The handwriting is good but the division of the chapter is not clear. 

• It is ordered by General Abata Baza. 

• The date is written on the black pen. 

• The binding is untying. 

• 31f in the beginning and 3 If in the ending are empty and the catalogue started fi'om the 

written folio. 

• On the empty's sides of the entrance and the end of the fI; there is a testator word and 

stamp and the giver of the MS at blue pen in a testator word saying "remember me at 

your prayer". 

• Even If the copyist used both red and black ink, most of the If is written in black ink. 

37 



MS.6 'OO'PP'ht' lMawas;)'tI Ecclesiastical chants of the incarnation! 

A short content analysis ofMiiwas;l't 
It is a collection ofdiffurent religious MSS such as the four Gospels, the hymns ofSt. Yared, 
psahns, hagiographies, and diffurent compositions of Church scholars and etc. It is used when the 
member of Christians died during fimeral services and fur the memorial of3rd,7th, 12th, 30th, 
40th, and 80th days, half of the year (the 6th month), and each years of the dead 
believers.Mawas;l 't uses only for prayer to God about the souls ofCln·istians. Ecclesiastical 
chants of the incarnation must be found only in Gd'n language in EOTC. 

Physical analysis: rnateria~ parcllinent; language, G;l'dZ; size,18x4cm; If, 51;quire, 8; colunm, 

2; lines, 19; ink, red and black; cover, wooden board; the date probably between mid 17th to mid 

19thc.26 

For similar MSS see,William F .Macomber,Vol.I,II;EMML.Pr.No.2, 127,211 ,249,371 ,483,525, 

559,608,618,668,696; Getatccaw ljaile and William F.Macomber, Vol.VI, EMML.Pr.No.2006, 

2024, 2091 , 2122, 2212, 2253, 2263, 2470; Getatccaew ljaile Vol.VIII; EMML.Pr.No.3017, 

3118, 3198,3432,3438,3463,3464 

Content: (lfra-5Ivb) "",/,p'ht-miiwas;l't 'Ecclesiastical chants of the incarnation' 

I. Incipit: (Ora) 'av'l'P'ht h9"l'"rh,}o Mh I'"rh,}O av'l1aD-C HIeD g.p h"llLh OD~. r"l'\:-c arM ~I\("+h' 

'Ecclesiastical chants from John till John, songs of the 14 'who shall abide in your tabernacle' 

2, (t:1rb) 'av'/'f"ht tlHI'JCJ'O' lmiiwas;l't" Ecclesiastical chants of Zacharias' 

3. (f2ra) ' av'l'P'h''''' HMItCb'T' lmiiwas;l't/'Ecclesiastical chants of Elisabeth' 

4. (Dva) 'au,/,p'ht HMm.4-,!'O' lmiiwas;l't I 'Ecclesiastical chants of Stephen' 

5. (f.3va-4rva) 'av,/,p'ht Hn.1- hcot.l',}, lmiiwas;l'tJ'Ecclesiastical chants of church' 

6. (f.Sva) 'au'/'P'ht HauM>t:\' lmiiwas;l't/ 'Ecclesiastical chants of the exaltation of the cross' 

7. (f.6va) au'l'f"ht HhM lmiiwas;l't/'Ecclesiastical chants of Elena' 

8. (Ora) 'au'l'P'ht HlI..\:-;!>'}' lmiiwas;l'tI'Ecclesiastical chants of righteous' 

9. (f.7ra-7vb) 'au'l'f"h''''' HO"'lot' lmiiwas;l't/ 'Ecclesiastical chants of the witnesses' 

10. (f.9ra) 'au'l'P'ht H11lt. hcM-o' /miiwas;l't/ 'Ecclesiastical chants of G1ibr1i K;lr;lstos' 

II. (f.9ra-lOva) 'au'l'P'ht HMm.4-'!'O' lmiiwas;l't/ 'Ecclesiastical chants of Stephen' 

12, (£12rb) 'au'/'P'ht H&..I\O.l''}' lmiiwas;l't/'Ecclesiastical chants of the emigrants' 

26 Uhlig, S., & Balls i, A. 2010: 104 
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13. (f 12rb-13ra) 'OD'PP'ht HQ.p h1M'/miiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of the four living 

creatures' 

14. (fl4ra) 'OD'Pp'ht H"'l.~M' /miiwasa'tl'Ecc lesiastical chants ofMicha'el' 

15. (fI5rb) 'HhM<j:' lmiiwasa't/ 'Ecclesiast ical chants of the a'alaf 

16. (fI6ra) 'OD'Pp'h-r H"'l.'iW lmiiwasat/ 'Ecclesiastical chants of Minas' 

17. (f.16vb) 'OD'PP'ht H~\J'IT n"'lJ!,'/ miiwa~a'tlEcclesiastical chants of the priests of heavens 

IS. (F.16vb-ISra) 'OD'PP'ht H~\J'It' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of priests' 

19. (f.lSvb) 'OD'PP''''''' HODc4It:.l''O' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants ofMarqorewos' 

20. (f.19va) 'OD'Pp'h~' H'I"1t.T /Inawasa't/'Ecc les iastical chants of the Nagran' 

21. (f 19ra) 'OD'PP'ht H~:T'en' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of Peter' 

22. (f.20ra) 'CTV'PP'ht HEJ.'I!'P' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants ofthe three children' 

23. (f2Irb) 'OD'Pp'1.-r H111CM' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants ofGabra'el' 

24. (f22rb-23rb) 'OD'PP'ht HY'I' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of Hana' 

25. (f23va) 'CTV'PP'ht HtlJ.t' /miiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of the nativity' 

26. (f.24va) 'CTV'Pp'M- H\J!I,'1t' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of the children' 

27. (f25va) 'aD'Pp'h'r HMm.4.'iW lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of Stephen' 

2S. (f25va-t:2Srb) 'CTV'PP'ht HIV1'iW lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of Lebanon' 

29. (f2Srb-30va) 'OD'PP'ht HhA4.1.1"/miiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of the Epiphany' 

30. (Dovb) 'CTV'PP'ht H:t'C;H 7(\/1' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of the Cana of Galilee' 

31. (Dlra) 'uD'PP'ht H"'I"IflC' lmiiwasa't/'Ecclesiastical chants of the congregation' 

32. (132ra) 'CTV'PP'ht HtMlh'r' lmiiwasa't/ 'Ecclesias tical chants of the incarnation' 

33. (D3rb) 'OD'PP'ht HU'VfhC;' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastica l chants of the Hosanna' 

34. (f34rb) 'OD'Pp'h~' H01fl1' hcntn lmiiwasa' t/'Ecclesiastical chants of the Christian 

Sabbath' 

35. (f34rb-36rb) ' CTV'PP'ht H4.!l.~' IhMrJ.--hCfi/ ImiiwaSa't/ 'Ecclesiastical chants of Easter from 

Sunday to Friday' 

36. (f37ra) 'CTV'PP'ht HcM ~\J'It, lmiiwasa't/'Ecc lesiastical chants of the synod' 

37. (D7vb) 'OD'PP'h'r H?M "1{1l\" lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of the Exodus of Egypt' 

3S. (f3Sra) 'uD'PP'ht HhC'lt' lmiiwasa' t / 'Ecclesiastical chants of the ascension' 

39. (139ra) 'CTV'PP'ht H~t-'Pi\.(lln' lmiiwasa't/ 'Ecclesiastical chants of paraqlitos' 
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40. (i39vb) 'uo'/'t"'ht HM 7t"'l' Imliwasd't/ 'Ecclesiastical chants of Abba Giirima' 

41. (f.42.ra) 'uo'Pt"'h'r Hm'/'at' Imliwasd't/'Ecclesiastical chants of the apostles' 

42. (t:42vb) 'uo'Pt"'hT H<eC4\(\' Imliwasd't/ 'Ecclesiastical chants ofQirgos' 

43. (t:43vb) 'uo'/'t"'ht H.I'.'1"1t:1' Imliwasd't/ 'Ecclesiastical chants of virgins' 

44. (£44va) 'uo'Pt"'ht H"'I..,nC' lmiiwasd't/ 'Ecclesiastical chants of the congregation' 

4S. (f.44va-46vb) 'uo'Pt"'hT'/mliwasd't/ H.I'.n,: ;l,nc 'Ecclesiastical chants ofdabrii Tabor' 

46. (f.47rb) 'uo'/'t"'ht HhllC'I9'" Imliwasd't/ 'Ecclesiastical chants of Abraham' 

47. (£48ra) 'uo'/'t"'ht Huot:lh ?J!.'P' lmiiwasd't/ 'Ecclesiastical chants of Melchizedek' 

48. (t:48va) 'uo'Pt"'ht Hl"m111' Imliwasd't/ 'Ecclesiastical chants of John' 

49. (t:SOrb) 'uo'Pt"'ht Hn1n-t hCllt.l'1'1 mliwasd't/ 'Ecclesiastical chants of Sunday Sabbath' 

SO. (f.SOvb)'uo'Pt"'ht Hh"1'Hht~ "'Ic.I'9"'/mliwasd't/'Ecclesiastical chants of our lady, Mardyam' 

SI. (t:SJra) 'h'Ht:I ?,.~-t -n: l'dZl 'prayer of Mosses' 

Desipit: 'N.?"UO uo'Pt"'hT huo li (\"'l..I''H.I' nHuo~ I"m111 OIl CD ~fCDil [Sicl,>uo-t 9"th,:t CD?m6./Jo 4'1 

VCDt:I.I'. 71lCM .etr]':h h"1tLhllth.C Hh6.euo~ OM9'" 

'MaWaSd't/ Ecclesiastical chantsl has been finished at April one 12864 [Sicl .ll1e 

copyist also is gail-geta Ithe right lord! Walda Giibrd'elGlory be to God who helped me 

to fin is h with peace' 

Remark: 

• Church code number is AM-LL-IV-40. 

• In the end folio, there is 0./"'l. 14. 

• The MS started by pattern. 

• This MS has very good handwriting, new vellum and new binding and the 

calligraphy is Riigig. 

• If the date is written in the MS, but it is not clear because, 

it said (([wf1w;'!;'ywg or 12804 [Sic]. 
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MS.7 ':"..I\{\' .Ii /Q~ddase / Missal.1/ 

A short content analysis of missal. 1 
According to Ethiopian Orthodox Tiiwa\:tado Church, missal is a worshiping MS. It is used to 
present glories to God during the time of sacraments. Even though, scholars shaped it, the 
beginner of the service was Jesus Christ himself (see, Mattew 26:26). According to the history of 
the EOTC; aU missals are compositions of diffurent scholars except the liturgy of the Lord. 
Both MSS of missals that are found in Betii Golagotha Church where copied in G:l'az Language. 

Physical analysis:materia~parchmentl; language, Ga'JZ; size, 28x20.5 cm; If, 134; quire,1 5; 

colwnns,2; line, 24; ink, red and black; cover, wooden board with leather; and the date was 19th C. 

For similar MSS see, William F.Macomber.VoLI, II.EMML pr.No.34, 52, 83,122,172-173,206, 

209,217,245,261-263, 293,-294,318,331,366,389,394,395,399; and Getatccaw I;!aile.Vol.lV 

EMML' pr.No.lIS3, 1157, 1159-1162, 1168, 1182, 1324, 1357, 1367, 1421,-1422 

Content: (F.lra-134va-MissaQ 

I. Introduction: ' t\..1\1: t\.(TI1: ou(trfl'M<;' H~j"lP" I 'Kidan, Liton, Miistiibaqu'and Zii-y:mag:lS' 

(F.3ra-25rb) 

Incipit: (f.3ra) t\.,n:.p.!l.(t h"ltLh·(jrh.C .p.!l.(t -;y(;.. .p.!l.(t NeD- HMOUeD-t IH'W(;"Y. hU'fCY'!" h,!"ip5!'(t'r 

5!',"1(;" r"f'ltlj h"lIL!> ... 

Matins: 'Holy God, holy mighty, holy immortal undies who were born from St. Mar:lyrn, virgin 

have mercy on us ... ' 

2. (f.26ra-44rb) 'p'C~r .p.1\i'I,' IS:lratii Qaddasse 'ordinary of missal befure the Anaphora' 

3. (t:49rb-54rb) 'ip.1\1'\. m'l'Cyt'/Qaddasse hawarayat lnii'akutiikiil 'anaphora of the apostles' 

4. (f.55rb-57rb) 'ip-'ll'\. h"ltLh' IQaddasse 'agzi' Inii'akutiikiil 'anaphora of the Lord' 

5. (t:57va-t:65vb) ' .p.1\1'\. "'ICY'!'" IQaddasse Marayam IGwos'aI 'anaphora ofSt. Mary' 

6. (f.66ra-73rb) '.p.1\1'\. I"ml(t W(;..y' j75!'~5!" IQaddasse Wiilda NagodgWad I\)abekiil 'anaphora of 

St. John, son of thunder' 

7. (f.73rb-77rb) '.p.1\1'\. I"ml(t hIi.WC.p' IQaddasse Yohannas afiiwarq Inahu nJZennui ' anaphora of 

St. Chrysostom' 

8. (F .77va-82va) ' .p.1\1'\. h.~<\.11"(t' IQaddasse 'Epifunayos I'abiyl 'anaphora of St. Epiphanius' 

9. (F.82va-83vb) '.p.1\i'I. .1\.1"(t4\c(t' IQaddasse Diyosqorosl' amqadrnii-'Allim' 'anaphora of 

Dioscorus' 

10. (f.84ra-90ra) '.p.1\i'I. Ef IQaddasse Siillistu Ma'tlgarum' 'Anaphora of the three hundred 

eighteen scholars' 
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II.(f90ra-94va) 'ip.l\e'\, .1'04111' HfI.,."1 /Q;)ddasse Ya';)qob zii-S;)rug ImnS;)'w 'anaphora ofJacob of 

Serough' 

12. (f94va-98vb) 'ip.l\e'\, 1C1'('l"f1 H'l-fl.f1' IQ;)ddasse Gorgorewos zii-Nusis lna'akuto liigabare 

sanayat 1a' ;)leniil 'anaphora of Gregory of Nus is' 

13. (f98vb-l05va) 'ip.l\e'\, flfl~I"f1' IQ;)ddasse Baslyos 1H;)I;)w ';)gzi'ol 'Anaphora of Basil' 

14. (f.l05va-l13va) ' ip.l\e'\, hr'l-tl"f1' IQ;)ddsse Atnatewos 1 'asam;)'liikdmw'anaphora of 

Athanasius' 

15. (f 113va-115vb) 'ip.l\e'\, 1C1'('l"f1 11M' IQ;)ddasse Gorgorewos kal;)'1 na'akutiikiil 'anaphora of 

Gregory II' 

16. (f.116ra-120vb) 'ip.l\e'\, </Icn-f1' IQ;)ddasse Qer;)los Ibabekiil 'anaphora of Cyril' 

17. (F. 123ra-130vb) 'Prayer in the curtain' 

18. (f.13Ira-133rb) ' Salom fiit;)to' 

19. (F.l33rb-134va) 'List of the givers of the manuscripts' 

Colophon: 

"H ip.l\e'\, Tl\"th6.. OHOV~ OV1"1f1-t> M.I\"'1'C :>J?,fI Me'\, 1'rIP ~7f"r Hh. TI"~.I' ov;J(l r !!<I>1 [Sic 1 
ICD!!y' CD:l CD!! "rovT 9"lJGr O'U/, H i'l"rr CDov1&.<I> i'l"rr CDHhl\"thG: fI"H1-I> ovi\·th<;: "'1"10G l\"'I'0 

Hip~1I "'LI1M </III 7.1\- Har~ :ovcV 9"Hr J?,rflGh M 1.1.!!i'(ar CD1.!!" kl'C:Mt-. i'l<l­

CD/1.I"C'l.1I (-e'\,)'M" M~ ovM:M M'~ J?,ovc:M ov1"1f1-t> Har~. 

'This missal is copied at the reign of !jailii S;)lbsse I, king of kings of Ethiopia on March 18, 

1967, 4:30 hour. It is ordered by a congregation of chalice of Micha'el to copy. They are: priest 

Gadamu Ziiwde, mari-geta M;)t;)ku Y;)tbarak, Ato Endasaw Wandapr, and Ato Asaffu Walda 

GiyorgislMusel (The leader of the chalice), Ato Adana Maliisa, Ato Aqane Y;)mar, and Ato 

Mang;)stu Zawde.' 

Remark: 

• Church Code number is AM-LL-IV-22. 

• The oldest Church code number is (\. /"'L=20. 

• The first 2 subsequent ff are empty. 

• The colophon is copied in Arnhariic 
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MS.8 '.p~!'b .J:' IQ;}ddaselMissal.21 

I For short analisis and similar MSS ofthis manuscript, see MS.7 or the last Missal. 1 I 
Physical analysis: materia~ parchment; language, Gd'n; size, 21xI7.5cm; ff; 128; quire, 16; 

colLunns, 2; lines, 17; ink, red and black; cover; A new wooden board; and the date provably is 

between 19th to 20th • C,27 

Content: (F. lra-126vb-missal) 

I. (f 1ra-34va) 'h)n m"lv [m7C'] H)7C'''''': ·q,.ll.1l ""IHJyflrh.C q,.ll.1l ;}YtI q,.ll.1l Mar Hh.ellDar·)· 

H1-IDM. ""'ICy'!" ",!"q,J':llt J':1"1t1 1-<>1'1 flL,' 

Matins tOr the morning that he told them: 'holy God, holy mighty, holy immortal undies 

who was bom from St. Mardyam, have mercy on us .. .' 

2. Introduction (f1ra- 12va) h,,'l')1(\'(ll111lDIlNl</!6 HJ?,)"I!-" (Kidan, Li1011, Mastiibdqu' and Zii­

Ydnagds) 

3, (f.151'a-34ra) ')\(\01- 1lD1(llt\6t' 'Salotii-man,ola' dt 'a prayer in the curtain' 

4, (F.34.va-42va) 'q,.Ilc'l. ,h'l'CN' , Qdddasse hawardyat /na'akutiikiil 'anaphora of the apostles' 

5. (f.42va-45va) ' q,.Ilc'l. ""It!.h', Qdddasse 'dgzi' /nii 'akutiikiil 'anaphora ofthe Lord' 

6. (F.45va-55ra) ' q,.Ilc'l. "'ICY'!"'/ Qdddasse Mardyam /gWos'a/ 'anaphora ofSt. Mary' 

7. (F.55ra-64va) 'q,.Ilc'l. I"rh11l IDtI.\! )~J':~.I!" 'Qdddasse walda niigodgWad Ibabekiil 'anaphora of 

John, son of thunder' 

8. (f.64va-70rb) 'Y641-f1 HIl~"I"Qdddasse Ya'dqob zii-Sdrug /tiinsd'u! 'anaphora of Jacob of 

Serough' 

9. (F.70ra-77va) 'q,.Ilc'l. h,P...4-11"Il',Qdddasse 'EpifundYos 'anaphora ofSt. Epiphanius' 

10. (F .77va-79va)'q,.Ilc'l.-!!'I"!l4\C'Il'/Qdddasse-Diyosqoro s!' drnqddma' Alem'Anaphora of 

Dioscorus' 

11. (f79va-87vb) 'q,.Ilc'l. Ef Qdddasse saliistu Md't /gdrum/ 'anaphora of the three hundred 

scholars' 

27 Uhlig, S., & balls i, A. 2010: 104 
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12.(F.87vb-98vb) '.p-'\o. hT'i-tl"II' IQ~ddasse Atnatewos/'asam~'labmu/ 'anaphoraof Athanasius' 

13. (F .98vb-1 04rb) '.p-'\o. I'th'lll M .. CDC.p' IQ~ddasse Yohans Afiiwarq lnahu ndZennu/ 'anaphora of 

John Chrysostom' 

14. (F. I 04rb-l13rb) '.p-'\o. fJllt\l'lI' IQ~ddasse Basl~yos /h~U~w 'Egzi'ol 'anaphora of Basil' 

15. (fl13rb-118vb) '.p-,\I\, -)C-)t.l"II' IQ~ddasse Gorgorewos za-Nusis/ na'akutakal 'anaphora of 

Gregory of Nus is' 

16. (£ 118vb-125ra) '.p-,\I\, </ict\"II' IQ~ddasse Qe~los /babekal 'anaphora of Cyril' 

17. (fl25vb-126vb) '.p-'\ o. -)C-)t.l"11 I]M' IQ~ddasse Gorgorewos kal~'lNa'akutaka/ 'anaphora of 

Gregory II ' 

Des: ''lcr 1ltlcr '11 "l1lIlT P';JYv arM I'IHOh'lthhon- ~T .. ·H CD~TCDV1l ... .' 'Come and eat; this is my 

body it will be broken and will be given about you ... ' 

Remark: 

• Church code number is 'AM-LL-IV-21. 

• The oldest Church code number is n./"'l. =48. 

• It has good binding and good handwriting. 

• The calligraphy is bulky and bold coulor. 

• Ff13-14 & ff.27-28 are empty. 

• From £6ra-12va is black ink. 

• The notation and the initial of the titles of the manuscript is written by red ink. 
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MS.9 '1'J\?"l. "'ICY?" '/Tii'amm~ra Mar~yaml Miracles of Mary/ 

A short content analysis of miracles ofSt. Mardyam 
It is a collection of the miraculous works of St. Mardyam by different Saints, the mother of 
God.!t is read in EOTC at every church and every morning throughout the year. It will be found 

in Gd'dZ or Amharic or both Gd'dZ and Amharic Languages in durerent Churches.This MS which 
is found in Beta Goldgotha was copied in Gd'dZ only. 

Physical analysis: materia~ parchment; language, Gd'dZ; size, 24.5xI7.scm; if, 109; quire, 11 ; 

columns, 2; lines, 17; ink, red and black; cover, wooden board with cloth and the date seems 

recently. 

For similar MSS see, William F.Macomber.VoI.Vol.I, II, ill, EMML pr.No.22,76,142,193,213, 

228,296-297,492,499,543,547 ,5 83,593,598,604,613,682-683,70 1,712,730,760,774,777,793,797 

Content:( F.lra-f.108rb-miracles of Mary) 

I. Incipit: ' n!l"" hi! wwt\~ W""16.!I <P.ll.!I M.P~ MDl\h 1f1-f, ""?;mEj: H.e-r~Ml h9"<p~"" .n-ncr 

1-1.9"6'/ (lh"l1fh'r~ <P~!I-r ~1"1t\ n~ "'IC?9" wl\-'l.1- h9"l\h .. : (flra) 

'In the name of the Father, the Son, and the holy spirit, this book will be read before they 

read the miracles of our Lady, virgin in both side St. Mardyam, the mother of God ... ' 

2. (f.1 ra-9ra) 'OD<p~"" n'}I\-r' 'prefuce for holydays' 

3. (f.9ra-14rb) '''''<p~9'' HHW-rC' 'preface for everyday' 

4. (fl4va) ' nh1'" hm.ll. flhi'l. ·'l.C' 'About a man who was a kind' 

5. (fl6vb) 'nhH M.lI. flhi'l. H?6.<P6o (lh"l1fh'r~' 'About a man who had loved our Lady' 

6. (F.17vb) 'nhH M.lI. flhi'l. hfl6o'e' 'About a Jewish man' 

7. (f.22ra) 'nh')1- M.lI. ""~t>!I" About a monke' 

8. (f23rb) 'nh11- M.P~ flhi'l. 1.9"9,9,(1 e"'/,' 'About a man one of the bishops of Rome' 

9. (f24va) 'nnr M.lI. ""~M' 'About a monk' 

10. (f.26va) 'nhH i'lt\<"'/,' 'About Salome' 

II. (F.27vb) 'nh11- hm.ll. flhi'l. 6.6o''!. h"ltLhflrh.C' 'About a man who was respecting God' 

12. (f.29ra) ' nh1'r M.lI. i'I,}i'I.: 'about a manwho was an illustrator' 

13. (f30vb) ' nh11- !1M h"l1fh-r~ "'IC?9" ' 'About an icon of our Lady, Mardyam 
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·14. (f.30vb) 'Oh11' t:lJ'.;' Ah"lILM' 'About the Nativity of our Lord' 

IS. (f.32va) 'Oh11' M"l. W&.1f HI'WD< HllcY!I' 'about a younger the so called Zachariah' 

16. (f.34va) 'Oh11' hM,;, h1M·' 'about the two women' 

17. (£3Sva) 'Oh1t Mho;' h':Clw-Y1' 'About the two Arabian' 

IS. (f.37rb) 'Oh1t M"l. 11M. HUt\<' lItt-?r MV9"r' 'About a man who had several cows' 

19. (t:3Svb) 'Oh'l1' M"l. J'.lIC HUt\<' OU?': ~CO' 'About a Mountain which is found in the country 

ofS~r'(Greece)' 

20. (f.40rb) 'Oh'lT hrh"l. 'i'M' 'About a priest' 

21. (t:42rb) 'Oh'lt M··~ {1M. H.P.('\,·/, 4I<\!I,e1l' 'About a man of the island of Cyprus' 

22. (t:43vb) 'Oh'lt M"l. oW-C' 'About a blind' 

23. (£4Srb) ' Oh'lT M"l. 11M. OU?': aU' 'About a man in a country of$~'id' 

24. (t:47va) 'Oh1-/' Mt i"l.er WAr' 'About a girl who was a poor' 

2S. (£49va) 'Oh'lt ht:lho;, <j:</lt-'l h?W-' 'About the two loved brothers' 

26. (£SOvb) 'Oh1t 1'h9"': hSn.!1 OU?': 'i.eT 'About the miracle of Jesus in the country ofNain' 

27. (t:S2va) 'Oh'lt M"l. 11M. C1DnT;JJ':t:I' 'About a man who was a battler' 

28. (t:S3rb) 'Oh'lT Mt U?C' 'About a country' 

29. (t:SSra) ' Oh'l-/' M"l. 'i't\.!1 H!I(1D< ;M' 'About a priest the so called Tag' 

30. (t:S7rb) 'Oh'lT 1'h9"': h.fn.!1 09"J':': M :!'<\T 'About miracles of Jesus in a land of Asqalon' 

31. (t:S8vb) ' Oh1t M"l. lIht\. OU?': h<j:c'l1.' 'About a man ofina country of Afringi' 

32. (t:60va) 'Oh'lt M"l. M..!1 4IM' 'About an Episcophos' 

33. (f.6Ivb) 'Oh1t Mt (l.1'hc!ltY1' 'About a church' 

34. (£63va) 'Oh'lt 1'h9"': h.fn.!1 OHCa, C1DtI?~'l' 'About a miracle of Jesus through seed of spinach' 
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35. (f65rb) '(lh11' Mt hau-9"~-r' 'About an Abbess' 

36. (f69ra) ' (lh11' M.ll. 11M. (lU7~ .1.1<11' 'About a man in a country ofFinqe' 

37. (f70ra) ' (lh11' M.ll. 11M. (lV7~ C"'I. H{wD- h1!1"lM!I' ' about a man in a country of Rome the 

so called Anstatous' 

38. (f71ra) ' (lhH ?;"t.rn1' au!\<l>tI (lauMtl1' au!\<l>tI h1H .e11t1 h9"l\h-Y h9"l\h.f' 'About Iouds of the 

cross on the cross, saying 'my God, my God, why hast you forsaken me? 

39. (f73ra) '(lh11' M "!-h,A H.l:11C :t>.ll.!1 'About Abba Samuel of the holy mountain' 

40. (f78rb) '(lh11' M.ll. 11M .. (lU7~ 'l>9"C' 'About a man in a country ofQ~mr' 

41. (f79vb) '(lh11' Mt 11M.-r (lV7~ c'J9"C Hit"'! M'.9"Y' 'About a woman in a country ofShamir' 

42. (f82va) '(lh1-l- :r1"!h,v- t\h''1lLh~' 'About the eastern of our Lord' 

43 . (f84rb) '(lh1·/, M·t 11hl'l.-r $11t-T- t\wt\J!" 'About a woman who was a pregnant' 

44. (t:85rb) ' (lhH M.ll. M11 HhMN- h"1"Hh-r~' 'About a dog which drank by the hand of our 

Lady' 

45. (f 86ra) ' (lh1-l- M.ll. au~rlt ~.ll.e' 'About a poor monk' 

46. (f88vb) ' (lh1-l- h..ll~ 9"vd-' 'About new covenant' 

47. (t:93vb) '(lh11' M.ll. 11hl'l. (/lJ!t7&, "l"!' 'About a man who was a fisher' 

48. (f94vb) ' (lh11' M.ll. ?'l'h H.e711C 1'"HI],:.' 'About a sinner who would commemorate the 

memoria I of our lady' 

49. (f95vb) '(lhH 1'.?11H rh'1'Cy-r' 'About the congregation of the apostles' 

50. (t:99va) ' 01,1-1- OC71' P.?'1 t\h"1'Hh-r~ arM t\"'!.e' 'About the ascension of the flesh of our lady 

to the heaven' 

51. (f.J02va) ' (lh11' hrht V7C 'I><;'(l 9"ltC' 'About a country that is recent to M~sr' 

52. (f105rb) '(lh11' hrht 11M.-r H-rltau.e '1'1' 'About a woman the so called Hanna' 
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Colophon: 

. 'l\(\<>;r IDOlh;r fVe\- V"M M:dut'l IDt-'\! h.fo-Il IDV"M Bdut'l IDt-.\! "'ICYV" IDV"M tJ.(\<>- t]V'lt'l H~M;J' 

,rtJ.'i- V?<\. IDIDt-;r hrJD J?,rJD?;h h"1tLM 011 mr;r h"'l.,}:: 'Her prayer and her blessing be with 

Walda Iyasus the copyist; with Waldli Mar;)yam who ordered the MS to be copy and with all the 

priests of Gol;)gotha to be shield when our Lord come by this investigation Amen' 

Remark: 

• Church code numbers areAM-LL-IV-43 and AM-LL-IV-80 

• The MS is bery new and bold calligraphy. 

• The content of the miracles is small 

• F.89vb, 96vb and 106rb have patterns. 

• F.19ra, f.26rb, f.31 vb, f.38rb, f.44vb, f.51 vb, f.58rb, f.64vb, f.71 ra and f.82vb are 

miracles of Jesus Christ. 

• The MS included the miracles of Jesus Christ. 
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MS.! 0 'a>-.II(V''lC.('9D' IWdddase MariamIPraise of Mardyaml 
A short content analysis of Praise ofMar;>yam 
According to Ethiopian Orthodox rawa\:!~do Church tradition, W ~ddasse Mar~yam is a 
composition of St. Ephrem of the Syriac and it is the greatest prayer in EOTC. It has contained 
the respects and glories of St. Mar~yam about her motherhood fur God, about the words of 
prophecies, historical and symbolical analysis of St. Mar~yam According to the Church,when 
somebody decided to be a deacon or priest or Mari-Geta, he should save in his mind all the 
praises of St.Mary/w~ddasse Mar~yam/ word by word.This MS which is fuWld in Beta 
Gol~gotha Church was copied in G~'~z 
Physical analysis: materia~ parchment; language, G~'~Z; size, 11.8x8; tt; 33; quire, 5; 

co lumns, I; Lines, 18; Ink, red and black; cover, wooden board; and the date probably between 

mid 19th to 20th C. 28 

For similar MSS see, William F. Macomber Vol.III.EMML pr.No.1005, 1019,1041 ,1066,1073, 

1075; Getatccaw Ijaile Vol.lV,X EMML pr.No.1254, 1363-1364,4028, 4107; Getatccaw Ijaile 

and William F. Macomber Vol.V, EMML pr.No.1675, 1739, 2346 

Content: (F.2ra-f32va praise ofSt.Mary) 

1. Incipit: (f. 2ra) '(!>-''l!l.'l t'th"lllh~') "'ICY'l" ~'l"l'" 1D1VI.1" h'l"l\h H.et)O{t OhM 1P't-.e 6-<P.1'. h"lll.h 

Y"IOt' t'tM'l" 'III") IDttrH "'{t ... : 

'A praise of our lady, the virgin Mar~yam, the mother of God, which is read on Monday 'the 

Lord wanted to liberate Adam who was mourned and vexed ... ' 

2. (f.2ra-3ra) HIP't-.e/ ' tiP.!'. h"llLh Y"IOt' t'tM'l" .. : zii-Sanuy/ of Monday/ 'he had wanted to save 

Adam .. . ' 

3. (f.3ra-6va) HIPI'\-!t/ 'hhllt't 'l"hV) 1D<P-'l"'l.1" (]lJ~;}'z.t)...: zii-Salus/ of Tuesday/ 'you are our crown 

offroud, and our first remedy . .. ' 

4. (F.va-llra) H.:rrOi ' trl'\- 1Pt-'e1" o"'lH .e{tl'\- {tB(J:t- h'lt O"'l.e .. : Za-Rabu'/ of Wednesday/ 'all the 

hosts of the heavens say 'oh the sky, you are blessed' 

5. (t:J lra-15ra) Hrh-!t/ 'oe h'l1" ChY -n. m.!'. Mt arM 7-'l'l" .. : (M'r H~'l'd 'l"Ot.~ 3:2) 

Zii-I:Iamus / of Thursday/ 'a wood /bush! that Mosses had seen it in a flame of fire in the 

desert ... ' Exodus 3:2 

6. (t: 15ra-18ra) /HOC{t/ 'rrch'r h'l·t; h'l"h'lOt lD(K.h ~,:, hCP'h. .. : /zii-' Arb /of Friday/ 'you are 

blessed from the women and your womb's fruit is blessed .. . ' 

7. (f.18ra-20ra) H<P-'l"'l.t/ ' 1~mr ID{tCVr 1D;P~or otrl'\-.. : zii-Qadamit /of Saturday/ 'she is clear, 

shining and holy .. . ' 

28 Uhlig, S., & Bausi, A . 2010: 104 
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8. (t:20ra-22rb) Hfuh..e- I ' +i'll1D,eh. fi;'PC+ ~ fl'cht h'1"h1Ilt .. : lzii-':lhud lof Sundayl 'Oh blessed, 

among women you are said beloved' 

9. (t:22va-33ra) 'hl'i'''' {lC'I"1 Anqli~i!-b:lrhan 19ate of light! 'you are holy, fuvored, thanked, and 

blessed ... ' 

Des: 'hClltJ'1 M'i'.e-'f" fl"tu\ 1 h1.e-~t hCIr<\l ?,,"+m l1D'i' h?.e-:»(ur tI.tI [Sic] Mn,,"':: 

'First of all, a Christian, who is not baptized in knowing the oneness of Trinity, to say [Sic] shall 

not say 'I will justify' 

Remark: 

• Church code nwnber is AM-LL-lV-30. 

• The funner code nwnber of the church is nJ"'/. = 19. 

• The calligraphy is bulky. 

• In the middle of f.1 Ora, there is one deleted line at black ink. 
• hl'i'",-{lC'IlIA gate ofa light is written at black ink. 

• There is pen scribbled handwriting around the manuscripts. 
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MS.11 '1tOD ~l\' .{i ISoma-D~gWa.1 IAntiphonary for the fastl 

A short content analysis of Soma-D::lgWa 
Soma-D~gWa IAntiphonary fur the fitst! is a composition of St. Yared that was collected from 
New and Old Testaments and thier comrnantaries. It fucuses on the lent.The general contents of 

. Soma-D~gWa are about truthfulness, loving brothers lall human biengs/, celebration of Sabbath, 
holy Church, hurnility, fitst, prayer, almsgiving, kindness, love, peace and etc. Soma D~gWa is 
fuund only in G~'n language in the EOTC.The notations of Soma-D~gWa are lli'~z, 'Araray and 
'n] hymns. 

This MS which is found in Betii Gol~gotha was copied in red and black ink 

Physical anaysis: Materia~ parchment; language, G~'n; size, 19x14cm; ff, 73; quire- COlurrulS, 

2; lines, 25; ink, red and black; cover, wooden boerd with semi leather, and the date probably 

between mid of 17'h to the mid of 19th C.29 

For similar MSS see, William F.Macomber vol.I,n,m EMML pr.No.62, 71, 84-85,102,181,212, 

225,230,232,250,270,480,484,500,587,698,725; Getatcciiw Ijaile Vol.IV EMML pr.1244, 1255; 

Getatcciiw Ijaile and William F.Mcomber Vol.V EMML pr.No.1618, 1634 

Content: (f.6ra-72vb-Antiphonary for the Fast with notation) 

1. Incipit: (f.6ra-f.17ra) ')l.11D ~~ HHmLS.: 'HmLS. h'1"ilof'r M/J<~ Mf'r m"'l.l1D hShuD?> h"1lLh trll' 

Hrth'? (lj'f'r .. : Somli-D~gWa za-iiwiiriidii: 'Antiphony for the fitst of za-zawaradii: 'Jewish had 

crucified whom that descended from the above, and how did not they know the Lord of the whole 

who saves at his word .. . ' 

2. (f17ra-23vb) ')l.UD ~~ H;P~(t~" ISomli-D~gWa za-Q~d~st! 'Antiphony for the fitst of Holy' 

3. (t:24ra-31rb) ')l.11D ~~ H'1"trt.{)' ISomli-D~gWa za-M~kwrabl 'Antiphonary for the fast of 

Synagogue' (Act 18:7) 

4. (f.31rb-38ra) ' )l.I1D_~~ Hl1DlI,1-o' ISoma-D~gWa za-M~agW~'1 'Antiphonary fur the fitst of the 

sickly' (Gospel of John 5:5) 

5. (F.38ra-49ra) ' )l.11D ~~ H.l?{)G Hj?,''''' ISomli-D~gWa za-Diibrii Ziiyt! 'Antiphonary for the fast of 

the MOlmt of Olives' (Matt. 24:3) 

6. (F.49ra-55va) ' )l.11D ~~ H7{)C "iC' l$omli-D~gWa za-Gabr herl 'Antiphonary for the fitst of 

fitithful Servant' (Matt. 2521) 

7. (F.55va-63va) ')l. 11D ~~ H'1.41.1t'l"(t' ISomli-D~gWa za-Niqodirnosl 'Antiphonary for the fitst of 

Nicodemus' (Gospel ofJohn 3:5) 

" Uhlig, S., & Bausi, B. 2010:104 
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8. (f63va-.66va) ' l'-IJD .l7'l HIf"lo'l' /Soml!-D~gWa zli-Hosaannal 'Antiphonary for the IDst of 

Hosanna' 

9. (t:66va-70ra) 'l'-IJD .l7'l Hc'li1D"~ m"'l"'lt' /Soml!-D~gWa zli-Samunii I:I~mamat/'Antiphonary fur the 

IDst of the Passion Week' 

10. (f70ra-72vb) 't.l<1'? yt\,;J-' /Anqa~a Haletal 'gate of notations' 

Colophon: 

"H l'-IJD .l7'l mM;J- <l>.ll.n "'l.l]h.i:\ HWU(l ~;J.l7(,.n ;J-6L IJD [Sic] Hc'lG4I WHil.U4I ar'r [Sic] OntlflJ~ ~'f'C'n 

w~ar(\on ar'rH i\,elrl nil [Sic] OM fl'l'artl1 V71l' 'This Som D~gWa belongs to SI. Michael of Beta 

Gol~gotha. It is given by Nagadras Taffara .May he who attempts to steal or spoil be condemned. 

It was inserted during the time of abba Bitaw~!dfi' [Sic] 

Remark: 

• Church code number is ET-AM-LL-005-IV-36. 

• At the round of the Manuscript and its footnote, there is different pen handwriting. 

• In t:72ra, there is found a beautiful English handwriting at black ink saying 'Volde 

Giyorgis'. 

• The calligraphy is Riiqiq. 

• This catalogue starts from the 6th fulio. 

• There are 6 empty fulios among them, the 5 are in the beginning and the others are in 
the ending. 
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MS.12 '~qD J::.\'.f I$oma D;}gWa.2 IAntiphony of the fastl 

For its short analysis and similar MSS, see MS-ll or the last Soma D;}gWa. 1 
Physical analysis: Materia~ parchment; language, G~'dZ; size, 16.5xl3cm; fI; 72; quire, 8; 

columns, 2; lines, 22; ink, red and black; cover, wooden board and the date Probably mid 17th to 

2ndhalf 18th c.l O 

Content: (f.l ra-f72rb )(aD .e-~) 'Antiphony of the fast with notation' 

I. (Ora-13ra) 'Somii-D~gWa zii-Ziiwarada' 'Antiphonary fur the fast of the descended' 

mcipit: 'HClJij, h9"I\OI\- MIH!: c\<P(r ClJ"'l.aD hShaD'<o h"llLh trt\- HVthl'- 0""1'1- .. .' 

'Jewish had crucified the Lord of the whole whom that saves through his word who descended 

from the above, how did not they know .. .' 

2. (£l3ra-fI9rb) 'Somii-D~gWa zii-Q~d~st'/Antiphonary fur the fast of the Holyl 

3. (fI9vb-f27vb) 'Somii-D~gWa zii-M~kwrab' IAntiphonary for the fast of Synagoguel 

4. (f27vb-f.35vb) 'Somii-D~gWa zii-M~agW~' , IAntiphonary fur the fast of Sickly I 

5. (F.35vb-f.45ra) 'Somii-D~gWa zii-Dabri\ Ziiyt' IAntiphonary for the fast of the Mount of 

Olives' 

6. (£f.45ra-£5Irb) 'Somii-D~gWa zii-Giibr~her' IAntiphonary for the fast of the faithful Servant! 

7. (f5Irb-f.59rb) 'Somii-D~gWa zii-Niqodirnos'/Antiphonary for the fast of Nicodemus' 

8. (F.35vb-£45ra) 'Somii-D~gWa zii- Hosaanna' IAntiphonary for the fast of the Hosanna' 

9. (F.62vb-f.66vb) 'Somii-D~gWa zii-Samunii I:idrnarnat' IAntiphonary fur the Fast of the Passion 

Week' 

10. (f.66vb-f70vb) 'hl</>l\ 'I(I.:J-' IAnqa~a-Halleta/gate of the tones' 

Colophon: 

'V7t'd:J- )l.aD .e-'l tar [ V7t'd:J- )l.aD .e-'l 7ar] Ontv'17 P.'l'C'O ClJ~ar(r>o ar'rH f1.etr'l' 

'This is Antiphony belongs to Gol~gotha: This Antiphony belongs to Gol~gotha . May he who 

attempts to steal or spoil be condemned. 

'OOM tI,o'l (l\") Ol\M h~CJ'o hu,e O"'LV ('1) OaD.llt.ar(~)oV'll\,'/ (C'I) Otl7{icM "Ihl1 Mel 

Ot.' 

30 Uhlig, S., & Bausi, A. 2010: 104 

53 



o 

) 

'Bii-'Abiy Zema (~d) Bii-$alliiyii Azariah, 'Araray; bii-hariiyii (and), bii-miidaldw (qura); 

bii-hdn~eha (Ron), baza-Gabrd'e~ gJ'n'abun bal' 

Remark: 

• Church code number is ET-AM-LL-005-IV-34. 

• The oldest code number of the church is fl./"'!. 13. 

• The calligraphy is GUJIh. 

• AU the binding is fulling. 

• The 1st, 2 and the end 2; (4) folios are empty. 

• The first fulio which has a pattern is expunged. 

• The round of the manuscript is sprawled by purple pen. 
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MS.13 '''l'tHt'IG;mzat/Funeral Servicel 

A short content analysis ofG;mzat 
Gdziit !Funeral Service/ is a collection of different religious MSS especially from the four 
Gospels, 150 Psahns of David, diffurent compositions of ecclesiastical scholars, books of 
prayers, and etc. In EOTC, Gdnzat is only a common prayer MS which is being brought to God 
about the souls of Christians when members of Christians died. In addition to that, it is used for 
memorial prayers fur 3rd, 7th, 12th, 30th, 40th and 80th days and half of the year (6th Month) of 
the dead men and each year of the died believers. Most of its ideas had been taken from the book 
. of Justice!Fdtha-Nagast!. 
This MS which is found in Beta Gol~gotha was copied in G~' dZ language. 

Physical analysis: Material parchment; language, G~'dZ; size, 26.5x23cm; If, 118; quire, I I; 

columns, 2; line, 21-23; Ink, red and black; cover, wooden board; and the date was 20th C. 

For similar MSS see, William F .Macomber VoU, II EMML.Pr.No.152, 198,205,290,291 ,302, 

303,333,433,447,460,470,541,546,567,614; Getatccaw Ijaile and William F.Macomber Vol.V!, 

V!I.EMML pr. No.2057, 2252, 2260,2393,2518,2622,2651,2791,2793,2908; Getatccaw Ijaile 

Vo l.V! II, EMML pr.No.3063, 3097, 3102, 3161, 3193,3201,3298,3424, 3425, 3426, 3471, 3460 

1. Content: (F.lra-£I18vb,funeral service) 

2. Incipit: 'nt1O'V Ml wWCI.l7 wO'V·U.il ipP,.il MP,. M"'Ih )1C n)'11" :Pt'IIl7o'i1;iPil H"'I"II'I<':.N ),"11 

hO'Vll t11C1 1111" fDo)'-P f]vtth HlI.tO'VfDot ... : (f.lra) 'In the name ·ofthe Father, the Son, and 

the Holy Spirit, things about the word of Athanasius for the passed over of souls: As you 

say that, 'you are alone immortal... ' 

3. (f9vb) 'Introduction to the prayer' 

4. (flOra -17rb) '''11Ht n)'11" trlr <':'l'<::t' !Funeral service about aU the beauty of the creation! 

5. (£I7rb) ')1,1'\"1" 1ilth' !Prayer of conression! 

6. (fI8rb) ')1,1'\"70 !In .e1"h<::.e '!".l7C' /prayer when a tomb will be dug! 

7. (fIBva) ')1,1'\"'1' ),"11l),'}) "'ICy'!'" /prayer ofSt. Mar~yaml 

8. (f20rb-24vb) '1""1"17;' /Admonition! 

9. (f25ra) 'h}l"}' !Matins/ 

10. (f66vb) '''11H~' HO'V)[1ltt !Funeral service about monks/ 

. II . (f.49va) '''11H'''' Hl-tvN' !Funeral service bout priests/ 

12. (f.42ra) "11Ht H·'U4I'it' !Funeral service about deacons! 

13. (f.44ra) '''11IJ7o HllnfDo' !Funeral service about futhersl 

14. (f.46va) '''11H'''' HV~'it' !Funeral service about children! 

15. (f.49ra) '''11H'''' HI'\<1D<) th"'l"'lt, !Funeral service about the Passion Weeki 
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16. (£50ra) '''/ll1t H~\lt1t' !Funeral service about women! 

17. (£50vb) ',,/'lHt H<70~\'l<'l\l..I't, !Funeral service about nuns! 

IS. (£52va) '''/lHt HOn,et h1t1t' !Funeral service about matured women! 

19. (f.54vb) '''/lHt Hh'!'t'S: 1crtlt' !Funeral service about little girls! 

20. (f56vb) '''/lHt H<7017.1': Htr(\o""" 9"(!}o;rl' /funeral ritual for the way of all dead! 

21 . (f70rb) '''/lHt H"/l1M <7O,:,t, !Funeral ritual about the final entrance into the tomb/ 

22. (f72ra) ')1,(\01' 1t1rh' !Prayer of confession! 

23. (f73vb) ' )I,(\o.,/- 0»11' "/l1h1' <70':',,' !Prayer about the final entrance into the tomb/ 

24. (f.74rb) '.I':C<'ll HM l'1li"'1' !Homily of Abba Selamal 

25. (f76va) ',,/ll1t H!lIIt' !Funeral ritual fur a day/ 

26. (f79ra) '''/lHt HE !lilt, !Funeral ritual fur 3rd day of the dead! 

27. (fSOvb) '"/1Ht HZ" !lilt, !Funeral ritual fur the 7th day of the dead/ 

28. (£82vb) ' ''/lHt H1w~ Mt' !Funeral ritual fur the 12th day of the dead! 

29. (£S4ra) '''/lHt Ht1) !lilt, !Funeral ritual for the 30th day of the dead! 

30. (£85vb) '''/lHt H.et~Ol1 Oq;HWJ'W'!t !lilt W<701<1.</> 0,<70:'" !Funeral ritual for the 40th, 60th, 80th 

days, and the mid-year of the dead! 

31. (f90ra) '0»11' M ,?",,"' /about those who aslep (the dead/ 

32. (£90rb) ' t'ttto R(\o-r' /another prayer! 

33. (£92ra) '.I':C<'ll 11<P.Il-t1 .l'6~11 HtI-r"/' !Homily ofSt. Jacob ofSeroughi 

34. (fI05vb) ' MOT 1M' !Prayer ofconressionl 

35. (fI18ra) ' n-?h. Hhn-~ "I"""M' !Blessing of Abba SamueV 

36. (£I13ra) 'ht\·H hC.I'9'" !Revelation of heaven! 

37. (f! 16va) '<70'!'f"»''/- Ht'tV'i'-r'/Ecclesiastical chants of priests/ 

Colophone: 

O<70pfl. 711-r <7Opfl.~''/- O<lltl fl.·r(!}ott1 "/1171'i' OIfwuEwZ 0,<701' 9",n~:" 0;r"'''If'' 01 </>11'1.<1. r<70R'rhre 

t1"J. wM wM f"1\i'l. 

'During the stewardship of the steward Gabru, and the time of the treasury of priest Bitaw~llii, 

it was copied in 1917 E.C, in the Month of December 18, and her baptism's name is Waliitii 

[waliitiiJ S~\lasse' 
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Remark: 

• Church call nwnber is 'AM-LL-IV-60. 

• The date is written on fulio 26vb by pen. 

• Cohnnn 2offulio 26 is empty. 

• On the last 2 ff; there are difierent agreements of a bequest of land between dilfurent 

nobles with signatures and stamp. 

• In the 1 st folio, there are dilfurent agreements of reconciliations with signatures and 

stamps by difierent parties. 

• The colophon of this MS is written in Amharic. 
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MS.14 '1'I~;1-"" HODqIH' I Sa'atat Zii-ma'altl 'Horologium of the day' 
A short content analysis of Sa' atat 
According to Ethiopian Orthodox Tawab;ldo Church, Sa'atat is used to praise the Ahnighty God 
and his Mother, St. Mar;lyam in the Church at the night hours.!t is a spiritual composition of 
Abba Giorgis Zii-Gas;lcca, one of the genone Ethiopian scholars.It is used during the time of 
Christian Sabbath, tasting times, and diffurent monthly and anualy Christian holydays.The time 
that the service will be brought is at mid-night hoursfThe service is bieng presented from year to 
year specially in monasetries. Sa'atat is divided into two. Sa'atat Zii-Lelit/ Horologium of the 
night/and Sa'atat Zii-Ma'alt/Horologium of the day/ Sa'atat Zii-LelitlHorologium of the night/is 
full and it includes all kinds of services and Sa'atat Za-Ma'ak also is not ful and it is Short.1l1is 
MS which is fuund in Beta Gol;lgotha was copied in G;l';lz language. 

'Physical analysis: material: parchment; language: G;l';lZ; size,18.5xI3.5cm; if, 80; quire, 9; 

columns; 2; lines, 18; ink, red and black; cover, wooden board with semi leather.The date 

probably from mid 17th to mid 19th ClJ 

For similar MSS see, William F.Macomber VoL! EMML pro No. 224; Getatcciiw tIaile and 

William F.Macomber Vol. VI EMML pr.No. 2448; Getatcciiw tIaile VoI.VIU, IX.EMML pr. 

No.3315, 3329, 3345,3346,3361,3368,3926,3955,4016,4083,4105. 

Content: (F. I ra-80ra - sa'atat zii-mii'ak) 

l. Incipit: (f.I ra-8vb) 1'I"r.T-r H"""rtl-r HhIl 'l.I"C1.I'I VA, VA, VA, (\,.y VtI. VtI. VtI. M [VtI.] 

'(Sa'atat Zii-Mii'ak) 'horologe fur the day: of Abba Giorgis, AUe, Aile, Alle, and Alleluia 

Alii, [Sic] All~ [Sic] Alli [Sic]luia' [Sic] 

2. (f.9ra) 'HtP(\,!I-I: i'I"r.} ""'I- HJ'.""C:' 'for the three hour: 'who is who has mixed' 

3. (f.I 7vb-27va) "r"lu- hIh h;}CJJ-~' 'My brothers then be diligent' 

4. (£27vb-37ra) ''11\'£ H"""rtl-r UI\'£ HA,tI.-r' 'Sheepherder of the day keeper of the night ' 

5. (f37ra-52va) 'HtPch V~z h.l?h -r""Crhz' 'For the Morning: 'There too your hand shall hold me' 

6. (f.52va-60ra) ' ''''l1Ol><C HI'P9'" 'Hymn fur the asleep ' 

7. (f.60ra-66rb) ' M9",:i-' /Greeting! 

8. (f.66rb-71 va) '·f-h9"t. "'ICY9'" !Miracles of St. Mar;lyaml 

9. (£71 va-80ra) ' -t-h9"t. h.~n-I'I' !Miracles ofJesusi 

Desinit: 'CIJ(\,tl.u- "r.p·O' [S ic] ~h.pll ClJC</> ""ill> ClJMh':') ;}o,u- .e )llC [S ic] HM-t-.?llh MI h"" 

~Ull?'Ol>< M-'lY1 Ot.h-l> ClJUll-t- t.Y:h.-I> ~Ut'r 9"M 111~· (\ [Sic] 'l.I"C'l.I'I .. .' 'He too preserves [Sic] his 

"Uhlig, S., & Bau,i, A.2010: 104 
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small vow the gold and he puts box near himself which he had collected to give to poors.His 

helper and blessing be with his servant, for [S ic) Giorgis' 

Remark: 

o Church code number is AM-LL-IV-69. 

o The previous church code is 'O.l"'l.= 29. 

• The size of the calligraphy is .very wide or bulky. 
o From folio lra-37ra is bold and from t:37ra-folio 80ra is abstract. 
o The copyist has inserted diffurent words on the top of the following ff those are 

f I va.f.3ra-f.3rb,f4va-f.4vb,f.5ra,f6ra,f.11 ra,f.12vb,f 13vb,f26ra,f.32va,and 

,t:3 5va, t:3 8va,f. 41 va, f.4 2va,f. 48vb,f. 51 vb, f.54 rb, f. 54 va, f. 5 5 va, f. 62rb,f. 6 5 va,f. 66ra, f.67va 

and f.68ra. 

o It partially, saying Alii [Sic), Alii [Sic) , Alli [Sic). luia [Sic)'but it is not correct. 
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CHAP1ER FOUR 

4. Conclusion and Recommendations 

4.1. Conclusion 

The rock hewn Churches of king Lahbiiia which consist of more than 672 employees and 

different kindes of heritegs have been a tourism center in Ethiopia.Among the tangible and 

intangible heritages which have been visiting are different kinds of crosses; icons, illustrated 

MSS, wall-sculptures, Altars, and the show of Beza kulul on the memorial celebration of 

birthday of Jesus Christ on January7 !Tahsas 29/every year and etc. 

Even though king Lahbiila had passed in putting his outstanding works, because of negligents of 

the clergies and the Church administration, there were destroyed several un-substituted heritages 

and MSS by man-made and natural disasters. 

Today, there are coming some changes in the Churches of Lalibiila through the awareness of the 

fullowing academic institutions and other legal bodies.Eg EMML and HMML, cukure and 

tourism minster, national museum etc. 

When the adimistration remembered the Iosts of the ark of Madijane 'Aliim in 1993 and the 

golden cross in 1989, that was returned from Belgium in 2001 /both are found/ and the 

destractions of difrerent movable properties by fire, 

• It Bulilt a modem museum 

• It put trained man-power in the museum. 

• It selected more ancient heritages and MSS fi'om the II Churches and preserved them in 

the Museum. 

• It does a simple counting system each year. 

After some microfilm works of the MSS of Lalibiila by EMML and HMML, a catalogue of 14 of 

56 MSS of Beta Marayam Church by qiisis Jj:ailii Marayam 'Ayalew in 2009, And a catalogue of 

14 of 86 MSS by this researcher in Beta Golagotha Church in 2017, may become good 

beginnings in the Churches of Lahbiila.So, these catalogues will be as model works for the 

future. 

In Beta Golagotha Church, besides MSS, there are inscriptions, spiritual materials, and arts of 

buildings, symbolical expressions, colorful sculptures, iconographies, and etc. that invite 
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.scholars to dnrerent studies. According to the evidence of the Church, in Beta Gol~gotha, there 

are fuund 86 MSS. 

• Even though, 15 of 86 MSS have been microfilmed in EMML, the 2 MSS IMS of Enoch 

and MS of baptism! are not fuund in the lists ofMSS of Beta Gol~gotha. 

• The 10 of 86 MSS were taken to the new Musewn. 

• And the 14 of 86 formerly none-cataloged MSS have also been catalogued in this study. 

And the other MSS are fuund inconfurtable preservation in the temple. 

This catalogue will have little contnbution to fill the gap of the MSS of this Church 

because the MSS have religious, economicaL historical and theological values. 

Religious value: All the MSS which are catalogued in this study will have religiolls value 

because; all of them are religious MSS. 

Social and economical value: These MSS will have social and economical value.When we 

see the dialogue of the 10 virgins in the Gospel of Mattew 25: 1, there are mentioned 0 iL 0 il 

Market and the customers (The 10 virgins).And the next paragraph, number 14, we find a 

lending of money, his 3 servants who were borrowed from himseU; and the moneys that were 

transrerred to them and the profit which were gained by their efforts. 

Therefore, these points show economical transactions and social relationships between the seller 

and the buyer (See MS: 1 No 91) 

Historical value: The praise of Mar~yam (ar-'ln. "'ICy~) is a prayer's book.When we see the 

beginning of the prayer of Thursday, it says ''You are a wood that Moses had seen in the desert 

in a flame of fire".This part of prayer takes us to the history of the Israelites and the lire of Moses 

(Exodus 3: 2).lt will also have historical value. 

Theological value: when we investgate the above paragraph as EOTC, (Exodus 3:2) besides the 

historical value, the fulem of the wood Ibushlhas held Divine mystry and it will also have 

theological value (See MS: X No 9) 

4.2. Recommendations 
• All tourism offices that set up in region have to give an attention to researchers like the 

tourism office of northern Wallo Zone which appreciated me in moral and facilitated 

materials the study wants. 

• Tourism Minster should encourage the religious institutions which have collected MSS to 

build museums for heritages like LabbaJa, Axum, and Diibrii Libanos etc. 
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List of manuscripts of Beta Gol;}gotha Church of La lib iiI a 

All manuscripts of Beta Gol;}gotha Church of La lib iiI a are the following: 

1. MSS found in the temple of Beta-Gol;lgotha (76) 2. MSS found in the musewn of the Church (10) 

3 . MSS microfilmed in EMML (15), 4. And the 14 selected catalogued MSS(14) 

Names Codes Centuries P laces where Catalogued Microfilmed or 
of of of calligraphy the MSS wi ll or none 

No manuscripts manuscripts be found un-catalogued microfilmed 

- In Belli- - -
I Isaiah AM-LL-IV- Gol;lgotha 

1 church 

2 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
2 

3 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
3 

4 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go Catalogued by -
4 this researcher 

5 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
5 

6 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
6 

7 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
7 

8 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
8 

9 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
9 

10 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
10 

11 Psalter AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
11 

12 Gospel AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
12 

13 Gospel AM-LL-IV- In Beta-Go - -
13 



Catalogued by -
14 Gospel AM-LL-IV- 18th

, In Beta-Go this researcher 
14 Century 

15 Commentary of AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
the Gospels 15 

/baddisatJ 

16 Cyril AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
16 

17 The faith of the AM-LL-IV- 17"" In Beta-Go - Microfilmed by 

fathers 17 Century EMML 

18 The fai th of the AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
fathers 18 

19 John Chrysostom AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
19 

20 Missal AM-LL-IV- 17''' ,Century In Beta-Go - Microfilmed by 

20 EMML 
2 1 Missal AM-LL-IV- - In Beta-Go Catalogued by -

21 this researcher 

22 Missal AM-LL-IV- - In Beta-Go Catalogued by -
22 this researcher 

23 Missal AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
23 

24 Missal AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
24 

25 Missal AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
25 

26 Acts of Lalibiila AM-LL-IV- 18 In ,Century In Beta-Go - Microfilmed by 

26 EMML 
27 Acts of Lalibiila AM-LL-IV- - In Beta-Go - -

and y.:lfnraha 27 

28 Malk;l'a guba'e AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
28 

29 Malb 'a guba'e AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
29 

30 W;ldasseMar;lyam AM-LL-IV- - In Beta-Go Catalogued by -
!Praise of Mary! 30 this researcher 

31 D;lgwa/ Antiphony AM-LL-IV- 17''' ,Century In Beta-Go - Microfilmed by 

of the year! 31 EMML 



32 D:lgwa/ Antiphony AM-LL-N- - In Beta-Go - -
of the year/ 32 

33 D:lgwa/ Antiphony AM-LL-N- - In Beta-Gol - -
of the year 33 

34 SomaD:lgWa AM-LL-N- - In Beta-Go Catalogued by 

antiphony of the 34 this researcher -
fast! 

35 Soma AM-LL-N- - In Beta-Go - -
D:lgwa/ Antiphony 35 

of the fast! 

36 Soma AM-LL-N- - In Beta-Go Catalogued by -
D:lgwa/ Antiphony 36 this researcher 

of the fast! 

37 M:l 'raf/Common AM-LL-N- - In Beta-Go - -
antiphony/ 37 

38 Z:lmmare/Ecclesia AM-LL-N- - In Beta-Go - -
stical chants/ 38 

39 Z:lmmare/ecclesia AM-LL-N- - In Beta-Go - -
stical chants/ 39 

40 MawaS:l't AM-LL-N- 19". In Beta-Go Catalogued by -
/ecclesiastical 40 Century this researcher 

chants/ 

41 Ta'amm:lra AM-LL-N- - In Beta-Go - -

Mar:lyam 41 

!Miracles of 

Mary/ 

42 'Acts of the AM-LL-N- - In Beta-Go - -
disciples 42 

43 Ta'amm:lra- AM-LL-N- - In Beta-Go Catalogued by 

Mar:lyam 43 this researcher -

44 Book of monks AM-LL-N- - In Beta-Go -
and image of 45 -
Lalibiila 

45 Acts of Na'akuto AM-LL-N- 17". In Beta-Go - Microfilmed 

lii'ab 46 Century byEMML 

46 Acts of Na'akuto AM-LL-IV- 19'". Century In Beta-Go - Microfilmed by 

Ia'ab 47 EMML 



47 D~rsana Micha' el! AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Homily of 48 
Micha'eV 

48 Acts ofT/ AM-LL-IV- 17,0.Century In Beta-Go - Microfilmed by 
Haymanot and 49 EMML 
Gabra-Mamas 
Q~ddus 

49 D~rsana Micha'el! AM-LL-IV- 18"'. In Beta-Go - Microfilmed by 
Homily of 50 Century EMML 
Michael 

50 D~rsana Micha'el/ AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Homily of 51 
Michael 

51 T<i'ammra AM-LL-IV- 18"'. In Beta-Go - Microfilmed by 
Iyasus/Miracles of 52 Century EMML 
Jesus 

52 T<imm~ AM-LL-IV- - In Beta-Go -
IyasuslMiracles of 53 -
Jesus 

53 sinaxarium AM-LL-IV- 1 9tn 
• Century In the church - Microfilmed by 

54 EMML 
54 Sinaxarium AM-LL-IV- - In Beta-Go -

55 -
55 Funeral-ritual AM-LL-IV- - In Beta-Go -

with qedar/ganziit/ 56 -
56 Funeral ritual AM-LL-IV- - In Beta-Go -

g~nziit/ 57 -
57 Funeral ritual AM-LL-IV- - In Beta-Go -

/g~nziit/ 58 -
58 Funeral AM-LL-IV- 19'0. In Beta-Go Catalogued by 

ritual/g~nziit/ 59 Century this researcher -
59 Book of incense/ AM-LL-IV- - In Beta-Go - -

Salota ' ~fllnl 60 

60 Book of incense/ AM-LL-IV- 19 th .Century In Beta-Go Catalogued by 
Siilota- ' ~~an/ 61 this researcher -



" 

61 Book of incense/ AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Slilota- '.:l~an/ 62 

62 G.:lbra AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
H.:lmamatipassion 63 

weeki 

63 Acts of T/ AM-LL-IV- - In Beta-Go - -o 
Haymanot 64 

--
64 AsI.:l~ AM-LL-IV- - In Beta-Go Catalogued by -

Paulos/Some 65 this researcher 

selected epistles 

of Paul/ 

65 As I.:l~ In Beta-Go 

Paulos/Paul/Some AM-LL-IV- - - -
selected epistles 67 
of Paul/ 

66 Zena-S.:lllasse AM-LL-IV- 19'" .Century In Beta-Go Catalogued by -
/story ofthe 66 this researcher 

Trinity/ 

67 Sa'atat za-Ma'a1t AM-LL-IV- - In Beta-Go Catalogued by -
1H0roiogiurn for 68 this researcher 

the day hours/ 

68 Sa'atat/ AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Horologiurn/ 69 

) 69 Sa'atatIHorologiu AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
rnI 70 

70 Paolos baddisati AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
epistles of Paul/ 71 

71 S.:lr'ata-Beta- AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Christian/ordinary 72 

of the Church! 

72 Nags AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
73 

73 Ma~pleta-$dge AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Song of the flower/ 74 

74 W .:lddasse' ArnIaki AM-LL-IV- - In Beta-Go - -
Praise of God I 75 



75 Siilamta In Beta-Go 
/Collection book of AM-LlrIV- - - -
greeting 36 

76 Aximaros AM-LlrIV- - - - -
76 

77 JDdgWa /Antiphony La1-2002-3 19'" .Century In museum - Microfilmed 
o of the year/ by EMML 

78 F dtha NiigastlThe 
code of the kings LaI-2002 - - In museum - -

IS 
79 Wdddasse -

Mardyam !Praise of La1-2002-29 - In museum -
Mary/ 

80 Homily La I-IV-2002- - In museum - -
of Michael 28 

81 Acts of Taklli- LaI-IV-2002- - In museum - -
Haymanot 26 

82 T<i 'ammdra Lal-IV- 1 8'" . Century In musewn - Microfilmed by 

MardyamiMiracle 2002-13 EMML 

s of Mary 

83 Missal Lal-IV- - In musewn - -
2002-21 

84 Salter Lal-IV- - In musewn - -
2002-30 

~5 'Abu-sakir -
IEthiop ian calendar/ La I-IV-2002- In museum - -

16 
80 The four Gospels La I-IV -2002- 15'". Century In museum - microfilmed by 

18 EMML 
87 Enoch No 18'". Century No - Microfilmed by 

EMML 
88 Mii~d~afii-fdmqiit Microfilmed by 

/Baptismal ritual! No 17th .Century No - EMML 



Plates of Beta-Gol;}gotha 

Fig.IThe western part of Beta Gol;;>gotha Church/the symbol oftomb of Adam! 



Fig.2 The internal part of Be Hi-Gold gotha church 



Fig.3. More than four hundred years old icon of Be Hi Goldgotha 



Fig.4.hCClM. m1'l.~/the four Gospels/it is covered with wooden board, leather and 

cloth! 



Fig.S /Lt; P'ltll./Zena ;:lllassellt is covered with wooden board and cloth. 



is covered with wooden board and semi 



Fig.7 J\1I~'I' ~Ol.t\olll As1;)t-Paulos/Paull It is covered with wooden board 



Fig.S 5I.RoTlItfJ1/ Salota ';)tani It is covered with wooden board and Leather. 



Fig.9 OP'PP'AT IMawaS;)'tlIt is covered with wooden board. 



Fig.10 .p.ll(\ i/Missal.1/It is covered with wooden board and old leather. 



Fig.II ~~c\.I/Q;:)ddasse.2IIt is covered with unique and new wooden board. 



Fig.12 "''''9''t. "'IC.('9"/Ta'amm;)ra Mar;)yamiIt is covered with wooden board and cloth. 



Fig.13 (I)<~(\""Cf9" /W~ddasse-Mar~yam/ It is covered with wooden board. 



Fig. 14 ~(111 £'l\.li ISomii-DagWa.l! It is covered with wooden board. 



Fig.I5 ~ODJ!'lI.1 ISoma D;:>gWa2/Jt is covered with wooden board and semi leather. 



Fig.l6 "l1HT IG;}nzatlIt is covered with wooden board. 



Fig. 17 f1a,;J-ol- Houa,AT/Sa'atat za-Ma'a1tJ It is covered with wooden board 

and semi leather. 
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